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Kilenczedik éviolyam. 

fogok vitatkozni; ifjuságom egész ideje alatt, ma- 

Zzáma. május II 

A KELET" előfizetési dlla: 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre. . ... . 16 frt. 
Félévre........... 
Negyedévre......... 4 
Egy hóra elyben.. . . . Ifrt *0 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

10- il s 

A. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hatszor hasábozott gármond sor va, 
Bégegüil minden hirdetés után 80 kr. 

e 

eszven: 

sze 10) Rud. Mossé Publicistische Burean Budapesten 
eeenyiin és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

V. bhirdetések felvételi irod Budapes en Szervitatér 6. sz. 

MHürdetési dijak 
annak 6 kr 

obb oribb 
seknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
elik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (lck- 

ollzeile 30) Haasenstein et Volgler (anásen 

Nyilttéri czikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám, hová a lap szellemi részét illető közlemények ezimzendők. 
Az ÉRTÉKESEB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

s lu . Kéziratok nem adatnak vissza. 
HKiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

* 

Pro dom. 
(4) A vallás- és közoktatásügyi minisz- 

ter megbizottjai: Szász Károly miniszteri-, 
dr. Markusovszky osztálytanácsos és Kolben- 
heier Ferencz min. épitész mérnök ma este 
érkeznek városunkba, hogy az egyetemünk 
vegytani intézetének számára szerzendő uj 

helyiség iránt a helyszinén tanulmányokat 
tegyenek; hogy az egyetemi intézetek és 

gyüjtemények állapotát közvetetlen megszem- 
léljék s általában az egyetem szükségeit 
egész összeségükben áttekintsék. 

E helyen ismételve volt alkalmunk az 
erdélyi részek uj egyetemének érdekében föl- 
szólalnunk s nem egyszer hibáztatás volt az, 

a minek hangot adnunk kelletett. Annál na- 
gyobb örömmel ragadjuk meg tehát az al- 
kalmat, midőn hibáztatás helyett elösmerés 
szavait hangoztathatjuk s köszönetet nyilvá- 
nithatunk, nemcsak az egyetemi körök, ha- 

nem az erdélyi részek intelligentiájának ne- 
vében is a miniszternek, hogy, mint lát- 
szik, a kolozsvári egyetem szükségeire is na- 
gyobb figyelmet kiván forditani s bár az or- 
szág pénzügyi erejének határain belől foko 
zatos emelését czélozza ez ifju intézetnek, de 
melynek hivatása nemcsak a szoros értelem- 
ben vett erdélyi részek szegényebb ifjainak 
magasabb szakoktatására, hanem az ország 
ide gravitáló vidékeinek összes szellemi éle- 
tére s a tanár-képzés által középtanodáieme- 
lésére is kiterjed. 

Mi, az ország keleti része, a mellett, 
hogy saját provincialis érdekeinket melegen 
kivánjuk szolgálni, egy perczig ssm feledkez- 
heténk meg arról a kötelességről, melylyel 
az ország közoktatási minisztere a mivelt 
nyugat szemeláttára müködő központi tanin- 
tézetek irányában viseltetik s ezért kezdettül 
fogva csak természetesnek találtuk, hogy min- 
denek előtt a budapesti igények valának ki- 
elégitendők; de második sorban aztán meg- 
követeltük s megköveteljük a figyelmet, tá- 
mogatást a keleti missióval biró intelligentia 
e gócz-pontja számára is s épen mert a mi- 
niszteri küldöttség városunkba érkezése e 
szükség sorra keritését látszik jelölni: üdvö- 
zöljük melegen a biztosokat s minisztert, a 
kinek gondoskodásából vendégeinkhez szeren- 
csénk lehet. Az a képben, melyet Szamosi Já- 
nos egyetemi tanár, (mint e lapokban is ös- 
mertetve volt) az erd. muzeum-egylet törté- 
nelmi szakosztályának egyik közelebbi ülé- 
sén, a magyar egyetemekről, párhuzamban 
az osztrák egyetemekkel, rajzolt, elég vilá 
gosan ki van jelölve az irány, melyben a 
továbbhaladásnak történnie kell s ha a bu- 
döpesti egyetem nagyobb mérvü befektetéseit 
egyelőre befejezetteknek tekintjük, jó aus- 
piciumok közt nézhetünk a most következő 
évek elé, melyek folyamán aztán a kolozsvá- 
........a. 

A AILET" TÁRGZÁJA 
A keresztanya 

Elbeszéllés. 

Irta: 

AUTIER frönav. 

VII. 

(Folytatás.) 

- Figyelemmel haligattam szavát uram, 

szólt, és tán meg is győznének azok, ha azon 
részletezések, melyek annyira megrémiteni látsza- 

nak önt, nem lennének megczáfolhatók. . . . Ön 
azt mondja, hogy eljárásom esztelen kevélységem 
kifolyása; ez oly meghatározás, mely ellen nem 

gával Klaudiával szemben is, oly megaláztatások. 
nak voltam kitéve, melyek meglehet tulbüszkévé 
fejlesztették lelkemet. 

Azon elhatározásom, melyről az imént szó 
volt, a Klaudia jóváhagyásával történt, s dicsére- 
tével találkozott; bármi történjék is, ez elbatáro- 
zásunkat nem másitjuk meg. 

- Bármi történjék is? De szerencsétlen, 
gondolja meg, hogy Johanna a legfantastikusabb 
jellemmel bir, hogy ma, vagy holnap meggondol- 

ri egyetem javára teendő befektetések vált- 
hatják föl a közoktatási tárcza rendjén a ma- 
gasabb tételü rovatokban azt a helyet, me- 
lyet eddig ugy szólván kizárólag a budapes- 
ti foglalt el. 

Áttérve, már most a küldöttség leg- 
közvetetlenebbül előtérben álló föladatára; a 
chemiai laboratorium számára berendezendő 
uj helyiségre: meg fognak győződhetni, hogy 
a mit a képviselőház pénzügyi bizottságában 
lefolyt jelenetek birálata alkalmával - bi- 
zonyos részről oly zokon vett nyiltsággal és 
őszinteséggel mondánk, e helyen el, maga a 
tiszta igazság volt. Az oktatásügyi miniszter 
ur, azóta, hogy a képviselőház utasitásának 
eleget tehessen, fölhivást tétetett közzé a hely- 
beli lapokban, a kolozsvári háztulajdonosok- 
hoz intézve, hogy az e czélra alkalmasnak 
vélt épületes telkeket fölajánlják. Ajánlat, 
mint tudjuk, érkezett is fölös számban (ille- 
tékes és - jellemző ironiájával a helyzet- 
nek: illetéktelen helyekről) de, ha jól va- 
gyunk értesülve, oly árak követelése mellett, 
hogy a miniszter 80.000 frtos terve össze- 
hasonlithatatlanul jutányosabbnak bizonyult 
- nem is számitva az ujan és igy tervsze- 
rüen történő épités mérhetetlen előnyét a tol- 
dott-foldott tatarozás fölött, a mi örökös tá- 
kolást, utánköltekezést tenne szükségessé, a 
nélkül, hogy a szak czél valaha teljes kielé- 
gitésre számithatna. Ehez képest mi erősen 
hisszük s a legmelegebben óhajtjuk, hogy a 
miniszter ur megmaradjon eredeti terve mel- 
lett s a bizottságnak lesz alkalma oly ada- 
tok gyüjtésére, melyek talán még a pénz- 
ügyi bizottság szakférfiait is meg fogják 
győzni elfoglalt álláspontjuk tarthatatlansága 
felől. 

A többi intézetek állapotairól mit mond- 
junk! A régi jó Márton gramatikájából nem 
csak arra a mondatra emlékezünk, hogy „Der 
Flügel des Vogels ist manchmal schwarz, 
blan und weiss", hanem arra is, mely sze- 
rint: „Rom wurde nicht in einem Tage er- 
baut worden? - s igy senki értelmes nem 
fogja azt várni a miniszter urtól, hogy épen 
a mai pénzügyi viszonyok közt, rögtönösen 
minta állapotba helyezze egyetemünk intéze- 
teit, de a minden és a semmi között van 
bizonyos középmérték s az állandó pótolga- 
tás, több év rendjén, tetemes eredményt 
mutathat föl s azt hisszük, az illetők nagy 
hálára lesznek kötelezve, ha ez állandó pó- 
tolgatás felől biztositást nyerendenek. 

Végül, még csak egyet. Köztudomásu 
dolog, hogy az egyetemi tanhelyiségek egy 
része a r. kath. lyceum épületében szállásol 
és hogy e miatt a r. kath. igazgató tanács 
ismételve szót emelt a miniszternél. A kér- 
dés jogi oldalát egyáltalán nem érintve - 
csak is azt kivánjuk fölemliteni, hogy akár 
........................ 

a beszéd hevében csaknem elárulta a titkot, mely- 
nek minden áron rejtve kellett maradni. 

De a Jakab kiváncsisága fel volt már éb- 
resztve : 

- Meggondolhatja magát? Mit tenne is- 
mét?... 

- Semmit, 
tam.... 

csaknem ostobaságot mond- 

Tehát feleljen igent vagy nemet, meg akar- 
ja-é kérni azonnal Klaudia kezét, vagy nem ? 

- Nem tebhetem. 

- Hogy az ördög vigye el a dolgát! 

Tehát nekem kellend majd önt házasságra 
kényszeritnem! 

VIII. 

„Raymonde" betanulását, melyhez előbb a 
legnagyobb sietséggel s lázas tevékenységgel füg- 
tak volt hozzá a szinészek, s napról-napra lany- 
huló igyekezettel folytattak, most midőn már 
csaknem egészen el voltak készülve a darabbal, s 
az igazgatóság készült kitüzni a napot az elsőelő- 
adásra, egészen abban látszának hagyni, Jakab 
eltelve a mindennapi boldogság mámorával, nem 
igen látszék törődni tele; Marczel, ki kiváncsibb 
s türelmetlenebb volt e késedelemért, mint ifju 
szerelmesünk, talált módot, egy kis szerény tuda- 
kozódásra a szinfalak mögött; itt megtudta, hogy 
Johanna, rendre-rendre elvesztette a darab irán- 
ti lángoló érdeklődését, mely őt eleinte annyira 
lelkesitette, hogy szerepe észrevehetőleg kifárasz- 
totta, és hogy ő maga kérte oly kisérlet elhalasz- 

hatja magát, s ismét... 
Marczel elhallgatott azon perczben, midőn 

" 

tását, melynek most belátja veszélyes voltát, mi- 
után darabig tagadta azt, bátran mert vele szem- 

joggal, akár jogtalanul lakozik a boncz-te- 
rem az elemi és középtanodát is magában 
foglaló lyceumi épületben: mindenesetre az 
egészségügyi rendészet ellenére történik a 
boncz anyag kevés volta nyomán szükségkép 
egészségtelen következményekkel járó bonczo- 
lás a város közép-táján s négy-ötszáz gyer- 
mek tartózkodási helyén. Talán ez alkalom- 
mal lehetne oly megoldásra segitni e kérdést, 
a mely nemcsak közegészségi szempontból 
volna kielégitő, hanem még a jogi kérdés- 
nek is elvenné érdes izét s ez esetben az 
egyetem körein sokkal tulterjedő hatást le- 
hetne a bizottság lajövetelének köszönni. 

Valamint ez a kérdés, ugy a többi is, 
azonban illetékes szakkezekre van és lesz 
bizva s azért mi megelégedve e jelzéssel, 
egyszerüen csak ismételjük szives üdvözletün- 
ket a bizottságnak s hálánk kifejezését a 
miniszternek. 

Jelöljen a küldöttség müködése uj for- 
dulatot egyetemünk életében s előnyére ! 

A székely nemzeti muzeum ér- 
dekében. 

A székely nemzeti muzeum érdekében s0- 
kat, nagyon sokat tett annak létrehozója, megala- 

pitója: öőzvegy Cserey Jánosné, született Zathu- 

reczky Emilia ő nagysága Imecsfalván. Lapunk 
mai számának tárczájában elő van sorolva, mit és 
mennyit tett nagy fáradtsággal, költséggel és gond- 
dal e lelkes honleány e nagy részben kizáólag 
általa szerzett gyüjtemény érdekében. 

És e szépen rendezett már is nagy hirüvé 
váló muzeumot egy „székely nemzeti muzeum" és 
ezzel összekapcsolandó „tudományos egylet" meg- 
alapitása czéljából a székely nemzetnek adomá- 
nyozta és azonkivül ezer forintos alapit- 
ványt tett a muzeum fenvállásának biztositása 
érdekében. 

A nemes honleány a székely nemzet hálá- 
jára méltán érdemessé tette magát; nevét még az 
utókor is hálával és tisztelettel fogja emliteni: 
megtett mindent, a mit nemzete érdekében tehe- 
tett, és mindent a legnagyobb buzgósággal és 
igyekezettel. 

De bármily szép legyen is fegyesek kezde- 
ményezése, egy nemzeti intézmény körül; a si- 
ker mégis csak a nemzet fiainak segédkezése, tő- 
mörülése által érbető el. 

És tettünk-e a székely nemzeti muzeum 
érdekében valamit? Bizony, valljuk be, édes ke- 
veset, majdnem semmit. 

Ha nem tévedünk ezen muzeum-alap, lmely 
a tudós világ által „nagybecsünek" nevezte- 

tett és kivált unicumai által már is biressé vált, 
még az 1876-ik évnek elején ajánltatott fel a szé- 
kely nemzetnek és közvetve Háromszék kő. 
zönségének elhelyezés és gyarapitás végett: és a 
székely nemzeti muzeum maig sincs elhelyezve, 
pedig három év telt el azóta. 
cazcs 

Miután sz alapitvány megtétele által enem." közönség előtt - ki tudja, ki rendeletéből, vagy 
zeti muzeum, nemzeti vagyonná, közkincscsé vált i mulasztásából - még mindig zárva áll. 
és minden önzetlen székely hazafinak kötelessége ! 

ez adomány iránt érdeklődni, azt ellenőrizni; ne 

vegye tőlünk rossz neven senki s netekintseköz- 

ügyi feiszólalásunkat személyi megtámadásnaksan- 

ki, ha a közügy érdekében öbb világosságot 

(Goethe szavai szerint: MehrLicht14), nagyobb 

nyilvánosságot kérünk a kezelőktől és kérdjük, 

hogy e nemzeti vagyenról ki felelős, kike- 
zeli a begyült pénzt, ki nevezte ki magát a mu- 

zeum fejének, a nemzet tudta és beleegyezése 
nélkül ? 

Háromszék vármegye ugy látszik - mit 

sem tett az állandósitás és berendezés érdekében; 

pedig még tánczvigalmak is rendeztettek annak 

berendezése javára; méltó megütközéssel kérdjük: 

meddig megy ez igy és mikor lesz ez máskép ? 

A havi kimutatásokat erdélyrészi hirlapja- 
inkban havonként pontosan közölve látjuk; öröm 

mel olvassuk azokból, hogy a székely nem- 

zeti muzeum mily szépen gyarapodik; de 

ugyanezen kimutatásokból azt is látjuk, hogy még 

mindig az adományozó lelkes honleány fáradozik 

e nemzeti muzeam körül és még mindig egy ala- 

pitandó (tehát a nemzet által még át nem vett) 

muzeumról van szó, a mely még mindig ala- 
kulatlanul áll, az adományozó óhaja daczára, 

nemzetünk haladása hátrányára. 

Mondjuk ki őszintén, hogy egy székely nem- 
zeti muzeum megalkotása nemzetünk haladására, 

a székely értelmiség érdekében és kötelességében 
áll. Egy tudományos központtal kell, hogy bir- 
junk; melynek körébe vonul a nemzet értelmisé- 
ge: hova összegyüjtjük nemzeti kincseinket, le- 
folyt nemzeti léletünk, régi történeteink örökbe- 
csű marad ványait; összeszerezzük a jobb és jobb 
könyveket, a tudomány emez égő szövétnekeit; 
hol a hazai oltárnak fogunk megszünés nélkül ál- 
dozni; hol a tudomány s főként hazai történe- 
tünk és a természet tudományok művelődésén, 
népszerü alakban ismertetésén, terjesztésén ésgya- 
rapitásán fognak a hivatottak munkálkodni, hogy 
innen áradjon a világosság a népre, a hazára és 

használhassa, vagy gyönyörködhessék szemlélés 

által mindaz, ki ismereteit gyarapitani kivánja. 
Mindezt pedig csak a muzeumok által érhetjük 
el; mert itt képviselve vannak: a vallás és hit- 
oktatás bizonyitékai: a jog és törvénytudományok 
gyüjteményei; a természetrajz és orvosi tudomá- 
nyok mintái; a történelem, életirások, földirat, 
népisme, régiségtan, a hadászat, gazdaság, ipar 
és kereskedelem, eszközeik és emlékeik által : szó- 
val minden a mi csak az emberiség művélődésé- 
re hatbatós tényezőül szolgálhat, és egy nemzet 
diszére, büszkeségére lehet. 

És egy ilyen intézményt, mely annyi java- 
dalmakkal kinálkozik nekünk és utódainknak, el- 

hagytak aludni és az érdeme szerint meg nincs 

becsülve, az még mindig elhelyezetlenül, czéljától 

eltérőleg, a tudvágyó, vagy gyönyörködni óhajtó 
.......................................a.................................] 

beszállui: ez némi zajt is ütött a szinház társal- 

gójában, de mert a mű némi részben a Johan- 

na sajátjának volt mondható, s mivel csaknem 
az egész darabot az ő szerepe töltötte bé, egye- 
dül ő aratott diadalt benne, nem igyekezett sen- 
ki ellensulyozni kimondott ohaját, mit különben 
puszta szeszélynek tulajdonitottak. A szinháznál min- 
denki ismerte makacscságát, s tudta, hegy hamar 
kétségbe tud esni, s társai cseppet sem csodál- 
koztak már, ha ujabb bolond eszméje jött. 

Marczel nem szólt semmit a dologról Johan- 
nának, várta alkalmasint, hogy alkalom kinálkoz- 
zék magyarázatokra; az alkalom elő is adta ma- 
gát, a következő hétfőp; e napon, midőn rendes 
látogatását a háznál, nagyon heves jelenet folyt 
le ott. Johanna türelmetlenül várt reá, a mint 
belépett, kérdőre vonta, kezében tartva lapja azon 
számát, melyben „heti szemléjét adta ki ma. 

- Mit jelentsen ez ? kérdezte haraggal. 
Engem illetnek e szép megjegyzések? . . De az 
egésznek nincs semmi értelme, aunyit mondhatok. 
Önnek azt mondták nemde, hogy többé nincs ked- 
vem eljátszani „Raymonde"-ot, hogy én magam 
ismertem el magamról, hogy nem birom elérzé- 
kenyitni a közönséget? 

Marczal szivére tett kézzel esküdött, hogy 
semmi czélzást nem akart tenni. A legtisztább 
szándékkal ült le iróasztala elé. - Nem adta elé 
magát a héten a legkisebb megrostálni való szin- 
darab is, ugymond, sem legyet, sem bogarat nem 
kaptam tollam alá; e tárgyat szükségből vettem 
elé, mint bár mely mást, mely eszembe jut... 

Fel fogják használni az ön ferde, képtelen 
elméletét arra, hogy elnyomjanak, megalázzanak, 
azon visszalépéssel fogják kapcsolatba hozni, mely- 

lyel vádolnak, hogy teszem. Mit bántam én az 

irigy fecsegést? De az őn czikke, köz-kézen fo- 

rogva, a tehetséghiány bélyegét nyomja reám. 
- Ej! de hát mit tudok én a kegyedék 

szinfalakmögötti titkairól ? Ismétlem, hogy csak 
általános elméletet állitottanm fel. 

- Akkor hisz tehát a különlegességekben; 

és mégis azon szabályt akarja érvényre juttatni, 
hogy egy művész, ki rendesen meg szokta nevet- 
tetni a közönséget, nem gondolhat arra, alkalom- 
szerüleg meg is rikkatni azt? e 

- Nézzen ide, folytatá egy asztalra mutat- 
va, tele falnyitott hirlapokkal, ezek mind névtelen 
küldemények; ma reggel óta több mint tizenkét 
számot kaptam e lapból, melyekben, az ön czik- 
kének egyenesen reám alkalmazható sorai, mind 
veres irónnal vannak aláhuzva, 

Barátnőim diadalt ülnek. . . De nagyon 
sajnálom édes barátom mind önért, mind ő éret- 
tök: a hét befejezte előtt Raymonde mindnyáju- 
kat meg fogja hazudtolni. 

Marczel nagyon jól játszott, önmegadás és 
megaláztatással hajtotta meg magát. Johanna két 
napon keresztül nagyon hidegen viselte magát 
irányában; a harmadikon gyözelmes arczczal fo- 
gadta őt, mosolylyal ajkain: - 

- A darab ki van tüzve szombatra, szólt. 
Marczel oly élénk öröm kifejezésével dőr- 

zsőlte kezeit, hogy egészen meglepte a szi- 
nésznőt. 

- A kisérlet, előra 
zavarba fogja ejteni önt... 

Johanna, büszke önbizalma daczára nem ta- 

gadhatta el magában, hogy művészetével, egészen 
uj, veszélyessé válható térre lépett, a bukásnak 

megmondom, nagyon 

Ezt az adományozó lelkes honleány nem igy 
akarta s hogy nemes buzgalmának eredménye ez 

legyen, azs nem is gondolhatta. E halogatást, e 
semmit nem tevést az ellenőriző székely nemzet- 
nek szó nélkül hagynia nem szabad. 

Mi tehát e tárgyban a teendő? Ki van hi- 

vatva, ki bir jogosultsággal és illetékességgel e 

gyüjtemény jövője iránt intézkedni. E kérdésekre 

egyszerű felelet az, hogy magának a nemzetnelk, 
illetőleg minden jó hazafinak. 

Nézetünk szerint az első megoldandó kérdés 
lenne az, hogy ki vegye át a muzenm-alapot ? 
Azt bisszák, hogy mivel a székely nemzetnek ado- 
mányoztatott, legillatékesebbek a nemzet által 
megbizott országgyülési képviselők, főispánok és a 
székely nemzet ügyei iránt érdemeket szerzett fér- 
fiak, kikből egyéni inditványképen egy névsort is 
állitunk össze. Én megválasztandóknak tartanám : 

Elnöknek: br. Apor Károly ő méltóságát, mint 

a „Kemény Zsigmond-társaság" elnökét, Alelnök- 

nek: gr. Kálnoki Dénes ő nagyméltóságát. Vá- 
lasztmányi tagokul: Tisza Kálmán, (s. szt.-g yör- 
gyi képviselő); Bothos Kálmán, Bereczki 
Sándor, Zaráudi K. Vilmos, Pap Lajos, Lázár Mi- 
hály, Borosnyai Pál, gróf Nemes Nándor, Mikó 
Bálint, Balázsi Lajos, Orbán Balázs, Ugron Gá- 
bor és a többi székelyföldi képviselőket; továbbá. 
Béldi Gergely, Mikó Mihály, Dániel Gábor, Potsa 
József főispánokat, és: gróf Teleki Sámuel, gróf 
Kun Kocsárd, Hajós János, Buzogány Áron, Ja- 
kab Elek és Lázár Ádám urakat, kiknek egy ala- 
kuló gyülést kellene összehivni s maguk közül egy 
bizonyos számu bizottmányi tagokat oda küldeni, 
a hol (Imecsfalván) a muzeum alap, nehány ezer 
darabban elhelyezetlenül van, azt átvenni, annak 
elhelyezéséről gondoskodni és az alapszabályokat 
elkészittetni. 

Miután pedig Háromszék vármegye előljáró- 
sága három év óta nem talált a muzeam szá- 
mára alkalmas helyet s ha találna is, miután a 
székely nemzet közkincsének, e székely nemzeti 
muzeumnak legilletékesekb helye a székely fővá 
rosban Maros- Vásárhelytt lenne, azon inditványt 
is tesszük, hogy a székely nemzeti muzeum szék- 
helyéül e székely főváros Maros- Vásárhely tüzes- 
sék ki, a hol a Teleki-könyvtár, két gymnasium 
és két nyomda, a királyi tábla és a „Kemény 
Zsigmond-társaság" fenállása által a muze- 
um jövője biztositva van. Kényelmes helyiséget 
nyerne itta muzeum és miután az ősi Marosszék ha- 
vasa székely nemes birtokosai szövetkezetének alap- 
szabályai szerint a 10.000 forint tartaléktőke ka- 
matja és az évi tiszta jövedelem culturális czé- 
lokra forditandó, 600-800 forint évi fizetést a 
már kinevezett és a muzeum érdekében nagy te- 
vékenységet kifejtő muzeumőr: Vasadi Gyula 
ur is kaphatna nálunk, a székely fővárosban. 

Igen óhajtanák, ha felvilágositást kérő czik- 
künkre, illetékes helyről érdemleges választ kap- 
nánk s mi fogunk örvendeni leginkább ha a kel- 
ozzzszzzzzasssllsosssmzea n 

kitéve; néha nagy elfogultság látszott rajta, mi 
nem kevéssé nyugtalanitotta Marczelt, ki tán még 
nagyobb remegéssel nézett az előadás elé, mint 
hogyha ő irta volna a darabot, vagy mintha az 
ő sorsáról határozna az. Jakab aggodalmasnak 
nézett ki, az utolsó probák alkalmával nem tet- 
te a darab azon hatást, melyet remélt. Egyedül 
Klaudia nem kétkedett a siker felől, mindenkit 
felvillanyozott jó kedve és bizalma által. 

Szombaton reggel csak látták megérkezni 
Haget urat; hasztalan küzdött kiváncsisága ellen, 
tanári pályára lépése óta előszőr kért nehány na- 
pi szabadságot, az elmehetésre. Elérkezvén az est, 
Johanna egyedűl ment el a szinházhoz. Miután 
felöltözött, lement a szinpadra, s az előfüggöny 
egy kis nyilásán, figyelemmael vizsgálta a termet, 
telve azon sajátos susogással, mely egy előre el- 
hiresztelt feldicsért darab első előadásának előjele 
szokott lenni a közönség azon részéről, mely a 
tehetség, értelem, vagy előkelőség fölénye által, 

megalapitja és lerombolja mások hirnevét. Szemei 
miután bejárták a páholyok és támlásszékek s0- 

rait is, egy szűk kis oldal páholyon állapodtak 
meg a szinpad előtere mellett; a sötét háttérből 
Mareczel és Haget ur alakjai bontakoztak ki; elől 
Klaudia páholy könyöklőjére hajolva, mohón szem- 
lélte az ember tömeget, melynek igazságtétele, 
vagy meglehet szeszélye fog sorsa felett hatá- 
rozni. 

- Kilencz óra meg van, kezdhetjük ? Kér- 
dezte a rendező Johannától. 

A szinésznő visszavonult, miközben a ren- 
dező hallatá a hármas jeladást. 

(folyt. köv) 



lő nyilvánosság hiánya miatt lehető tájékozatlan- 
ságunk adatokkal fog megczáfoltatni. Minden a 

nemzeti ügy iránt érdeklődő hazafit tisztelettel ké- 
rünk, szóljon hozzá a tárgyhoz. A „Kelet"szer- 

kesztősége örömmel nyitand tért a szabad eszme- 

cserének; őrömmel közli a nyugodt mérsékelt és 

tárgyilagos véleményt és ellenvéleményt is, hiszen 
a sajtó legnemesebb feladata épen a vélemények 
kicserélése által az eszmék tisztázása, a közügy 

szolgálása. 

Maros-Vásárhelytt, 1879. május hó. 

Sándor Kálmán. 

- A kisbirtokosok földhitelintézetéről 

szóló törvényjavaslathoz csatolt pénzügyminiszteri 
indokolásból közüljük e főbb pon tokat : 

„A mezőgazdasági kisebb főöldbirtokos-osz- 
tály hiteligényeinek kielégitéséről Magyarországon 

eddig kielégitőleg gondoskodva nincs, mi egyik 

oka az uzsora rendkivüli terjedésének. A kor- 
mány ennélfogva nem hagyhatá figyelmen kivül 

azon törekvéseket, melyek az utóbbi években a 

fővárosban oly hitelszövetkezet létesitésére irá- 
nyultak, mely a nyerészkedést kizárva, alapitvá- 

nyok utján, valamint vidéki mezőgazdasági hitel- 

szövetkezetek alakitása, vagy már létező vidéki 

pénzintézeteknek egy nagyobb hálózatba foglalásával 
szóval az alkalmas pénz- és hitelforrások szövet- 

kezeti uton összekapcsolása által, egyetemleges jót- 

állási alapon lehetővé tegye, hogy a mezőgazda- 

sági kisbirtoknak nemcsak rőövid lejáratu olcsó 

bitel nyujtassék, hanem számára záloglevélkibo- 

csátás utján hosszabb időre is jelzálogi kölcsönök 

közvetittessenek. A magyar kisbirtokosok országos 

földhitelegyesületét létesitő bizottság működése 
kezdetén felismerte, hogy czéljai elérése végett 

nagy nehézségekkel kell megküzdenie s hogy az 
állam részéről nyujtandó anyagi segély, valamint 

a törvényhozás által megadandó bizonyos kedvez- 

mények nélkül nem lesz képes a sikeres műkőö- 

déshez szükséges tőkéket magánosoktól megszerez- 

ni oly vállalat számára, melynél a nyerészkedés 

ki van zárva, kivált működése első éveiben. A 

létesítő bizottság az általa szükségesnek vélt ked- 

vezmények végett a kormányboz fordulván, hiva- 

tali elődöm az ügyet szakértőkből és kormány- 

tisztviselőkből álló vegyes bizottság utján tár- 
gyaltatta és azon meggyőződésre jutott, hogy a 

fentjelzett czélra irányzott törekvésekkel szemben 
közönynyel vagy elutasitólag visszavonulnia nem 

szabad, sőt egyenesen kötelességei közé tartozik, 
ezen törekvéseket előmozditani, e mellett azonban 

mindenek előtt arra forditani figyelmét, hogy a 

létesitendő szervezet már alapszabályaiban oly el- 
vek szerint és oly szolid alapon alkottassék, me- 
lyek annak kedvező körülmények között fokoza- 

tos felvirágozását biztositsák. E tervezett intézet 

ugyanazon helyet akarja betölteni a mezőgazda- 

sági kisbirtok számára, a melyet jelenleg a m. 
földhitelintézet a nagy- és középbirtok irányában 

elfoglal, és mivel a kisbirtok jelzálogi kölcsön- 

adásra általában, különösen pedig zálog-kibocsá- 

tás alapjául szolgálni kevésbé alkalmas, képesite- 

ni akarja azt az önsegély elvére alapitott mező- 

gazdaásági-egyletek, illetőleg szövetkezetek egye- 

temleges jótállása segitségével. Kétséget alig szen- 

ved, hogy az intézetnek záloglevelei kibocsátásá- 
nál és értékesitésénél nagy nehézségekkel kell 

megküzdenie, már csak azért is, mert a tervezett 

intézetnek kezelési költségei feltéve, hogy oly 

arányokban képes leend szövetkezeti hálózatát az 
egész országra kiterjeszteni, a mint azt czélba ve- 

szi, kétségkivül nagyok lesznek. Azonban szilárd 

akarat, buzgó munka és szorgalom, becsületes ke- 
zelés és okszerű vezetés mellett, és feltéve, hogy 

a törvényhozás nem vonja meg ezen intézettől 

A székely nemzeti muzeum 
ismertetése. 

Miletaz Jánostól. 

Erdélyi utazásom alkalmával nehány hetet 
a kies Háromszók elragadó szép vidékén töltve 
el, egyéb nevezetességek között megnéztem Imecs- 
falván azon szép s gazdag műgyüjteményt is, 

mely egyedül Cserey Jánosné urnő őnagysága 
ritka buzgalmának s áldozatkészségének köszöni 

létezését, melyet a derék székelység közmiveltsé- 
gi viszonyainak előmozditása czóljából a fennkölt 

szellemű urnő s ritka áldozatkész honleány nem 

kimélve semmi fáradságot, először ugyancsak a vi- 
déken, később pedig távol helyeken is hangyaszor- 
galommal gyűüjtögetett. 

A muzeum műkincsei, melyek a Cserey csa- 

lád udvarbázánál vannak elhelyezve még jelenleg 
is, rövid idő alatt nevezetessé tették Imecsfalvát 

nemcsak a Székelyföldön, de Magyarország tévol 

messze fekvő vidékein is, s alig két évi fennállá- 
sa óta közel másfélezer látogatója volt. A többek 

között az 1875 év nyarán Előpatakon tartott ,Ma- 
gyar orvosok és természet-vizsgálók XVIII. nagy 
gyüléses alkalmával is az Erdélybe rándult tudó- 

saink közül számosan megnézték, jóllehet a mu- 

zeum még akkor korántsem volt oly gazdag gyüj- 
teményekben, mint jelenleg. 

A muzeum szakavatott rendezését Vasady 

Gyula tanár ur, mint a történelem s régészet nagy 

kedvelője vezeti; ki is Észámos összeköttetéseinél 

fogva a hazában s külföldön a muzeum ugyét a 

tudomány s közművelődés szempontjából lelkesen 

felkaroló urnő s alapitónak nemes czélzatai sze- 

pártolását és anyagi támogatását, sikerülni fog a 
nehézségeket leküzdeni s e hazánk kisebb bir- 

tokosaira annyira szükséges intézetet, biztos ala- 

pokra fektetni. A czél, melynek elérése itt szó- 

ban van, oly roppant tontossággal bir az ország 

jövőjére, hogy azt a legnehezebb időviszonyok kö- 
zőtt és még áldozatok árán is, előmozditani mu- 

laszthatlan kötelességnek tartom." 

- A lromániai pártharczok. Hogy 
Romániában a választási mozgalmak mily mér- 

vet öltöttek, kitüűnik azon journalistikai tollharcz- 

ból, a melyet a fehérek (ellenzékiek) a vörösök- 
kel (kormánypártiakkal) a küszöbön álló válasz- 
tások előtt vivnak. 

A bukuresti Pressa, a mérsékeltebb ellenzék 

közlönye igy szól: 
„A választóknak ma joguk van azt monda- 

ni a kormánynak: elég legyen már ebből! és ne 

tovább! Ha azonban tétlenül és bünös indolentiá- 

ban tovább is megmaradnak, vagy talán a kor- 

mány pressiójának engednének, és a tisztátlan 

lelká mumusoknak hódolni fognak, akkor tudják 
meg, hogy az ország, az utókor őket fogja fele- 

lősségre vonni, de ekkor késő lesz már a megbá- 

nás! A kormány kigunyolja a nemzetet, kigu- 

nyolja a jogot és igazságot, de jövend majd más 

idő, lesznek majd más körülmények és más vá- 

lasztások, jövend majd más kormány, a mely 

ezen kormánygépet összezuzza s a világnak tel- 

jes meztelenségében megmutatja. Azért figyelmez- 

tetjük a választókat, hogy gondoskodjanak komo- 
lyan a haza jövőjéről, emlékezzenek a radikalis 

kormánynyal tett keserü tapasztalatokra, emlékez- 

zenek vissza azon megaláztatásra és áldozatokra, 

a melyek az utolsó háboruból mi reánk három- 
lottak, a mely Besszarábiánkba került és nya- 
kunkba zuditotta a zsidókérdést; tegyék kezüket 

lelkükre és gondoljanak azon szerencsétlenségre, 

melyeket ezen dictatoriaiis kormány még mi reánk 

hozhat és tegyék meg kötelességüket: válaszsza- 

nak jellemes, képesitett és független embereket." 

- A novi-bazari conventió ügyében 

Bécsből jelentik: A conventió gyakorlati keresz- 

tülvitelére már csak tisztán katonai okokból is 

alig lehet gondolni ezen a nyáron. Nemcsak azért, 

mert a Drina és a Lom hosszában vonuló utakat, 

helyesebben ösvényeket, csupán több heti munka után 

lehetne oly állapotba helyezni, hogy ezen élelmi 
vonatok akadálytalanul szállithatók legyenek, ha- 

nem azért is, mert Gorazdában, Visegrádban és 

Focsában lőszer, élelem és takarmány számára 

nagy raktárakat kellene berendezni s erősitéseket 

emelni, mielőtt az osztrák-magyar csapatok Tas- 

lidza és Prijepolje feléelőnyomulhatnának. A sze- 

rajevói mérnökkari igazgatóság már elő is ter- 
jesztette az erőditésekre vonatkozó terveit, melyek 

azonban nagyobbrészt csak ideiglenes tábori erő- 
ditményekre vonatkoznak. Mielőtt az előnyomulás 

megkezdetnék, a Drina jobbpartján, Gorazdánál 

egy hidfőnek, ezenkivül a Csejnica határváros kö- 
rűl emelkedő magaslatokon több redoutenak kell 

készen és felszerelve lenni; mind oly munka, me- 
lyet nehány hónap lefolyása előtt alig lehet be- 

fejezni. Szintén fontosnak tartják, hogy Focsánál 
bid épittessék a Drinán keresztül. Az erre vonat- 
kozó javaslat azonban, tekintve a nagy költsége- 

ket, melybe itt a hidépités kerül, nem egy ha- 

mar jut elfogadásra. 

A képviselőház ülése. 

- Május 8. - 
Az erdő-törvényjavaslat tárgyalását 

folytatta mai ülében a képviselőház. B. Kemén y 
.... e........... 

as1 

miniszter az erdőfelügyelő intézmény czélszerűsé- 
gét fejtegette. Ha külön közegek állittatnának fel 

a megyében, ez költségesebb volna, mint a kirá- 

lyi erdőfelügyelő intézmény. Erre nézve egy hoz- 

závetőleges számitás alapján mondhatja: Ha 12 

királyi erdőfelügyelőségre osztatik fel az ország s 

egy királyi erdőfelügyelőnek és segédjének fizeté- 

se együtt 4500 frtban állapittatik meg, az összes 

kiadás e tekintetben 54,000 frtot fog tenni, ha 

pedig 14 lesz, akkor 63,000 frtot. Az országban 

több van 90 törvényhatóságnál s ha csak 70-ben 
lenne szükséges erdőközegek állitása ma, hogy az 

erdőtörvénynek keresztülvitele lehetővé tétessék s 

ha ezeknek egyenkint az uti átalánynyal együtt 

1200 frtban számitja fizetését, az összesen 84,000 

frtra rugna. Egyébiránt itt nem az a fő szempont, 

hanem az, hogy az egyöntetűség és a gyors eljá- 

rásban a minisztériummal a közvetlen érintkezés 
meglegyen. - B. Perényi előadó rövid fel- 
szólalása után a törvényjavaslat általánosság- 
ban elfogadtatott s magkezdetett a részletes tár- 
gyalás. 

A 2-ik §-nál Irányi Dániel véderdőknek 
kiván nyilvánittatni oly erdőket, melyek közegész- 
ségi tekintetből fenntartlandók. Simonyi Lajos 
b. nem helyesli, hogy a tilalom feltétlennek mon- 

dassék ki, mert meglehet, hogy sok helyütt, hol 

pl. korhadt fák vannak, épen az erdő felujitása 

végett szükséges az irtás. Azért az irtást ily ese- 
tekben előleges engedélyhez kivánja köttetni. - 
Szájbely Gyula kimondatni kivánja, hogy a 
közérdekben véderőknek kijelölt területek teljes 
adómentességben, vagy a viszonyokhoz képest adó- 
kedvezményben, a magénérdekben kijelöltek pedig 
a teljes adómentesség vagy adókedvezmény arányá- 
nak megfelelő kártéritésben részesülnek, mely a 
megvédett terület tulajdonosát terheli. - Sze- 
derkényi Nándor azt kivánja elfogadni, hogy a 
véderdők a törvényhatóságok kijelölése alapján ál- 
lapittassanak meg, s azok adjelengedésben, vagy 
adókedvezményben részesittessenek. -- Kemény 
miniszter felszólalása után az összes módositások 
elvettettek. 

A 9-ik §-nál Simonyi Lajos br. azt is 
megengedtetni kéri, hogy a nyájat örző és legel- 
tető pásztorok gyujthassanak tüzet az erdőben. 
Kemény Gábor br. ellenzi a módositványt, mert 
a szakaszban ki van mondva, hogy idegenek is 
gyujthatnak tüzet az erdőszemélyzet engedélye 
mellett. Ez uton el lesz érhető a Simonyi által 
óhajtott czél. Az egyszerű felállás általi [szavazás 
eredményre nem vezetett. Elnök a szavazók 
megszámlálását rendelte el. - Kemény Gábor 
b. kijelenti, hogy elfogadja a módositást. - El- 
nök felhivja azokat, kik elfogadják Simonyi mó- 
dositványát, hogy álljanak fel. A jegyzők a fel- 

állókat, valamint azokat, kik az eredeti szöveg 

mellett állottak fel, megszámlálják. Elnök ki- 
mondja a határozatot, hogy a többség elfogadja 

Simonyi Lejos b. médositványát. Csanády 

Sándor a törvény és a házszabályok értelmében 

követeli, hogy az elnök a szavazók arányát is 
mondja meg. Elnők kijelenti, hogy 54 elfogad- 
ta a módositványt, 40 ellene szavazott. Minthogy 

ebből kitünt, hogy a határozatra képes szám nincs 

meg, e képviselők ujra megszámláltatnak. Az el- 
nök csengetésére többen jönnek be s constatálta- 
tik, hogy 120 képviselő van a teremben. Elnök 

felkéri a képviselőket, hogy a tárgyalás alatt ma- 
radjanak a teremben. A 16-ik §-nál, mely a köz- 

ségi adó iránt intézkedik, hosszabb vita fejlődött 
ki, Szontagh Pél (gömöri) a szakasz kihagyását 

inditványozta, Gullner, Csanády, S zájbely Gyula, 

Kiss Albert a szakasz kihagyását pártolják, mig 

Tisza m. elnök ismételva annak megtartása mel- 
lett szólalt fel. - A többség e szakaszt változat- 
e........................ 

lanul elfogadván, a tárgyalás folytatása a holna- 
pi ülésre halasztatott. 

KÜLFÖLD. 
Bismarck herczeg astélyei. Egy berlini lap 

irja: Nem indiscretió ösztönözete a lapokat, hogy 
Bismarck herczeg parlamenti estélyeiről tudósitást 
közöljenek; józan kötelességteljesités volt ez. Ez 
estélyek egyszerűüen politikai események, minden 

bensőbb magán jelleg nélkül. A parlamenti es- 
télyeknek - mondják sokan - mindenütt az a 

czéljok, s nálunk is e czéllal kellene birniok, 

hogy barátságos, kellemes écintkezésbe hoznák 
azokat, kik tárgyilag harczban állanak egymással. 
De ettől az eszménytől mi Németországba messze, 
nagyon messze állunk. Sőt a parlamenti estélyek 

épen ellenkező jellemet öltöttek. Találkozó helyei 
azok Bismarck herczeg időnkénti hiveinek, tervei 

védelmezőinek. De nem mindig ugyanaz a társa- 
ság volt az, mely a kanczellár szombati estélyein 

összejött. Gyakran és erőssen láttuk azt változni 

s az időnkénti változás drasticus fordulatot jel- 

zett a politikai viszonyokban és vonatkozásokban. 

Sokáig az óconservativek maradtak el, ez akkor 

történt, midőn Bismarck herczeg a miniszteri asz- 

tal mellől anathemával sujtotta a Kreuz Ztgot, mi- 

dőn Kleist-Ratzow és Gerlach ellenzéki beszédeket 

tartottak. 
Bismarck herczeget az aristocrátia köreiben 

javithatatlan liberális embernek mondották. Csak- 
hamar azonban láttuk, hogy a kanczellár leveti a 

libeláris allüröket. Csakhamar ismét megértették 

őt egykori barátai. A conservativek ismét meg- 

jelentek az estélyeken s csakhamar ők voltak ott 

többségben. A nemzeti szabadelvüek az időlfolya- 
mában gyors változatban egyszer sokan, másszor 
kevesen, végre egyáltalán nem jelentek meg, mert 

évek óta állandó aprilisi időjárás uralkodik a kan- 

czellár s a nemzeti szabadelvüek közt; eső és nap- 

fény, vihar és fagy roppant gyorsan váltakoznak. 

De évek óta nem volt a társaság Bismazck her- 

czegnél jellemzőbb csodálatosabban összeállitott, 

mint a mult szombaton. 

Első izben jelent meg ott Windhorst- 

Meppen. Minthogy már a nap folyamában meg- 

történt az első csoda, este végbement a második, 

a még nagyobb csoda. Szombaton nap közben 

megéltűk, hogy Reichensperg igazi lelkesedéssel 

beszélt a kormány mellett, Bamberger pedig lep- 

lezetlenül beszél a kormány ellen; este a nemze- 
ti szabadelvű párt vezetői mind elmaradtak a 

kanczellár szalonjaiból, de Winhhorst nemrég még 

a kanczellár legélesebb, legveszélyesebb ellensége 

megjelent és sokáig s gyakran igazi intimitással 
csevegett a herczeggel. A centrum tőbb más tag- 

ja is jelen volt, mig Lasker, Bamberger és Bra- 
un, egykor az estélyek legállandóbb törzsvendé- 
gei, elmaradtak. Az uj közgazdasági politika, ugy 

látszik, a parliamenti viszonyokat átalakitani van 

hivatva. 

A nagy vámcsata sorsa a német biro- 
dalmi tanácsban már el van döntve, mielőtt sza- 

vazásra került volna a dolog. A kormány számá- 

ra majdnem biztos volt a többség még azon eset- 

re is, ha az ellenzék szilárdul összetart; de a 

nemzeti szabadelvü párt ezuttal is hű maradt 

gyarló multjához, két részre szakadt s az egyik 

fractió, élén Bennigsennel, átpártolt Bismarckhg. 

táborába, miután a kancellár, jól ismervén embe- 

rét, kereken visszautasitott minden engedményt. 
Az ellenzék szakadása, bár compromissumokról 

már néhányűnap óta beszéltek, mégis váratlanul 

történt, s a párt lapjai tegnapelőtt még maka- 

csul tagadták, hogy Bennigsen alkudoznék a kan- 

czeliárral. Néhány órával később az elpártolás be- 
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fejezett tény volt. Következménye nemcsak a vám 
javaslatoknak nagy többséggel való megszavazása 
lesz, hanem szükségképen a nemzeti szabadelvű 
párt teljes felbomlása is, ugy hogy Bismarck her- 
czeggel többé nem áll szemben csak némileg is 
számbavehető ellenzék is: mely erőszakos reactio- 
nárius terveit legalább mérsékelné. A nemzeti- 
szabadelvü párt, habár szilárdság és tapintat dol- 
gában vajmi sok kivánni valót hagyott hátra, tag- 
jainak száma, tekintélye és a párt tömörsége ál- 
tal mégis kényszeritette néha a kanczellárt, hogy 
figyelembe vegye a szabadelvübb eszméket is. 
Most Bismerck hg. megszabadult minden kényel- 
metlen akadálytól s ennek alkalmasint sulyos kö- 
vetkezményei lesznek nemcsak gazdasági, hanem 
politikai tekintetben is Németország további fej- 
lődésére. 

A czár proclamátiója a bolgá- 
rokhoz. 

Andrássy Gyula gróf, tudvalevőleg, azt kö- 
vetelte Oroszországtól, hogy a bolgároknak félreért- 
hetetlen módon kijelentse, mikép a berlini szer- 
ződés okvetetlenül s minden pontjában végre fog 
hajtatni, s hbogy Keletrumélia és Bulgária egye- 
sitéséről ne álmodozzanak. Egyszersmind azt is 
követelte külügyminiszterünk, hogy a muszka csa- 
patok haladéktalanul megkezdjék a kivonulást a 
ruméliai terűletről. 

Ez történá ez előtt tizennégy nappal: 
A philipoppoliszi bolgár templomban 

Obrucseff tábornok május 8-ikán olvasta fel a 
czár proclamátióját, mely felhivja a keletruméliai 
lakosságot, hogy a berlini szerződés határozatait 
szigoruaan szem előtt tartsák. A czár, ugymond a 
kiáltvány, annak [tudatában, hogy a jogok, me- 
lyeket orosz fegyverek szereztek a ruméliaiaknak, 
csak a berlini szerződés határozatainak életbelép- 
tetése által biztosithatók : meghagyta csapatainak, 
hogy kezdjék meg a kivonulást Keletruméliából. 
A czár reméli, hogy a ruméliaiak meg fognak fe- 
lelni várakozásának és nem fognak okot szolgál- 
tatni azon vádra, hogy compromittálják a bőkét, 
a mely mind magukra mind hazájukra nézveany- 
nyira nélkülözhetlenm. A proclamátió felemliti a 
nyert önkormányzatot, a biztositott polgári jogo- 
kat s a keresztény helytartót, mint megannyi uj 
vivmányokat, melyek tulajdon Zkezekbe helyezték 
le saját szerencséjöket. (A csár megrója azoknak 
törekvéseit, a kik a berlini szerződés által terem- 
tett helyzettel meg nem elégedve, álutakon erő- 
szakos módon oly czélok elérésére törekesznek, me- 
lyek homlokegyenest ellenkeznak a hatalmak ha- 
tározataival. A hatalmak beleegyezése nélkül si- 
kerre gondolni teljes lehetetlen, egy meggondolat- 
lan tett tehát csak ujabb szenvedést hozna ha- 
zájokra. 

Ezután beszédet intézett Obrucseff tbk. a 
néphez s egyebek közt oda nyilatkozott, hogy a 
szultán katonai szempontból nem tartja szüksé- 
gesnek a Balkán-szorosok megszállását, a bolgá- 
roknak tehát óvakodniok kell, hogy ez politikai 
szükséggé ne váljók. 

A „Budapesti Közlönyeből. 
(Hivatalos hirdetések, árverések, csödök, pályáza- 

tok stb.) 

Árverések. 

Viczén (sz.-ujvári kir. jbiróság) Dani An- 
drás 673 frt 80 krra becsült ingatlan birtoka 
1879. máj. 19. - Tordán (tordai kir. tvszék) 
Székely Ferencz 630 frtra becsült birtoka jun. 

és jul. 4-én. - Csik-Szt.-Imrén (csikszeredai kir. 
tszék) Angyalfi Gyula és Etelka ingatlan 
birtokára junius és jul. 16-án. - Szabadon és 
....... szssss zs ss................ 

rint, fáradhatlanni érvényre juttatni igyekszik s 
több oly nevezetes ritkaságot szerzett már meg, 
melyek, műbecsüket tekintve, az unicumok közé 
sorolhatók. Igy Vasady ur utánjárása szerezte meg 
Kossuth Lajos nagy hazánkfiától legközelébb azon 
1846-49-iki katonai érdemrend nagy keresztjé- 
nek csillagjelvényét is, melyet Bem tábornok Nagy- 
Szeben bevétele alkalmából kapott s holtiglan vi- 
selt, melyet nem régiben Vasady ur személyesen 
vitt el Budapestról, - hol a honvédmenház ja- 

vára közszemlére volt kitéve - rendeltetési he- 
lyére, az imecsfalvi muzeumba. Ugyancsak Va- 
sady ur Sepsi-Szent- Györgyön a ,felolvasó-egylet" 
estélyén egy szakszerű értekezést tartott ily czi- 
men: „A muzeum-ról, hogy az imecsfelvi be- 
cses mügyűjteményt a székelység között minél szé- 
lesebb rétegben ismertesse. 

Az érdekes imecsfalvi gyüjtemény jelenleg 
6398 darabból áll, a könyvek, okiratok stb. ide 
számitásával együtt s nevezetesebbjeit a követke- 
zőkben ismertetem. 

I. A muzeum birtokában van 96 darab por- 
ezellán, üveg s más hasonnemű tárgy, melyek kö- 
zül megemlitendő: I. Apafi Mhály fejedelem nagy 
billikoma. Két nagy czinfedelü korsó. Béldi Pál 

pohara, éjjeli lámpája. Kemény János fejedelem 
pohara. Gr. Apor István tálja. Cserey Mihálynak a 
térténésznek virágokkal diszitett asztaledényei; 
egy kis kancsó 1661. felirattal s több érdekes 

székely kancsó és ehinai tányér. II. Szövetnemü 
tárgy van 94 darab s ezek között nevezeteseb- 
bek: A Cserey-család egyik nőrokona: Barabás 

Mari menyasszonyi aranynyal kivarrott női főkötője 

a XVII. század végéről. Macskási tábornok selyem, 

házi szőtt abrosza 1702.ből Kiss Ernő tábornok 

nyeregtakarója. Tisza Krisztina selyem nyakken- 

dője. Egy aranynyal himzett női ruhaderék a XVI. 

századból. Arany- s ezüsttel himzett s drága gyön- 

gyökkel kirakott papucsok. Székely házi szött és 

selyemmel himzett abroszok, ágytakarók, kendők 
a XV., XVII. és XVIII. századból. Végre templomi 
öltözetek stb. 

III. A bőrből készült tárgyak száma 32. 
Nevezetesebbjei: Egy bőr-tárcza 1792. felirattal, 

állitólagosan I. Napoleon egyik nőkegyeltjeó volt. 

Különféle lőszertartók a székely-huszár-ezredektől. 
Tillier őrnagyné utazótáskája a 18-ik század ele- 
jóről. 

IV. A csontból készült tárgyak száma 15 

darab, melyek között látható Tillier őrnagyné konty- 

fésüje a XVIII. század elejéről. Lőportartók latin 

feliratokkal a XVII. és XVIII. századból s Kiss Ernő 
tábornok disznyerge. 

V. Fából készült tárgy van 86 darab, me- 

lyek közül nevezetesebbek; Basa Tamás három- 
széki főkirálybiró elnöki széke a XVI. század kö- 
zepéről ; ugyanennek faragványokkal diszitett könyv- 

állványa Zaboláról. Abdul-Medzsid diszasztala, mely 

10,000 darabból van összerakva s rajta török-fel- 
iratok láthatók. - Székely-pogácsa bélyegezők s 

nyujtók a XVI. és XVII. századból. Egy régi di- 
szes faragványu fakereszt. Récsey Anna rejtélyes 

rekeszekkel ellátott szekrónykéje csinos festmé- 

nyekkel a XVII. századból. Egy igen régi zongora. 

Egy székely famozsár vagy máktörő, melyen ,1664" 
dombor-vésetben látható. ' 

VI. Réz-, ólom- és vas-tárgy van 153 da- 
rab. Nevezetesebbjei: Bocskay István fejedelem 
órája. Barcsay Ákos fejedelem asztali órája. Gróf 
Ferrathi kihalt család pecsétnyomója a XVII. szá- 

zadból. Az olasz-magyar legió pecsét-nyomója. A 

nagy-szebeni takács- s a segesvári kőmives czé- 

hek kelyhei. Tatár, arabs, törőök és magyar ló- 

zablák, vas ingek, kar-, mell-, térd- és has-vér- 

tek, buzogányok, sisakok, nevezetes régi kardok, 

sarkantyuk a XVI. és XVII. századból. Nyil he- 
gyek, ivek, dárdák, lándzsák, török pisztolyok, ajtó- 

zá, bámulatos nagyságu kulcsok, különféle alaku 

harczi kürtök stb. 

VII. A bronz-tárgyak száma 94, melyek 
legnagyobb részben háromszéki leletek. Közöttük 
legnevezetesebbek: Egy 38 cm. nagyságu gyer- 
gyatartó, 14 darab különböző nagyságu colta. Sar- 
lók, tűk, vésők kalapácsok, lándzsák, buzogányok, 

edények; továbbá 43 darab különböző nagyságu 

szögletes, kerek, diszitett és sima alaru kar- és 

kéz-karikák, diszitők, melltük és csattok, lódiszitő 

lánczok és fülbevalók. 

VIII. A természetrajzi tárgyak száma az ál- 
lat-, növény-, és ásványországból 1332 darab, me- 
lyek között nevezetes őskori kövületek találhatók. 

IX. Kép s különféle festmény van 88 darab. 

X. Aranys ezüsttárgy 75 drb. Nevezetesebb- 
jei: Bem tábornok esillagjelvénye; Kossuth Lajos 
ajándéka. Damjanics János tábornok bitófájából ké- 
szült kereszt, melyet több erdélyi honvéd aranyba 
foglaltatott. Cserey M. történetirónak tóbb ezüst 

disztárgya. A Szent-Katolnán ásatás alkalmával ta- 
lalt ezüst tőr, őv és arany gyürük. 

XI. A különböző tárgyak száma 182 darab, 
melyek között kőkalapácsok, hamvvedrek, űveg- 

gyöngyök, római mécsesek, mozaik téglákstb. lát- 

hatók. 

XII. A régi pénzek s érmek száma 503. 

XIII. Irott könyv van 47 darab, melyek a 
XV., XVI, XVII! és XVIII. században irattak 

s közülök megamlitendő Cserey M. historiája (4-ed 

rét I. 824) Dávid Zsoltárai (4-ed rét 600 I.)jezzel 
egybekötve van a Szent-Erzébet rendü apáczáknak 

leendői és imádságai 1420-ból, melyet Szabó Ká- 

roly ismertetett a „Könyvszemle" 1877-ki jun. havi 
számában. 

XIV. Nyomtatott könyv s hirlap van 1913 
darab, melyek között több nevezetes s majd 
nem unicumnak mondható példány található a 
XVI. és XVII. századból. 

XV. A kéziratok száma, melyek nagyobb- 
részt az erdélyi fejedelmek sajátkezü aláirásával 

vannak ellátva, kitesz 1007 darabot. Ezen kéz- 

iratok közül már többeket a délmagyarországi 
történelmi és régészeti társulat „Értesitőjé"-ben 
ismertettem s legközelebb több érdekes rézi kéz- 
irat ismertetését folytatni fogom. 

XVI. A különtéle nyomtatványok röpiratok, 
alkalmi és halotti beszédek száma 88 darab. 

Találtatnak továbbá a gyüjteményben be- 

cses pecsét-lenyomatok az erdélyi fejedelmek, kü- 

lönféle városok, talvak, egyletek és családoktól; 
végre római téglák s épületkövek s egy képes al- 
bum, tőbb, mint 1000 darab fa-, kő- és rézmet- 

szetű-képpel. A közlöttekből eléggé látható, hogy 
mily nagyszámu, műbecscsel biró anyag van itt 

felhalmozva s mily becses anyagát képezik ezek is 

édes hazánk letünt multjának, az őseink által átélt 

s sz ezek korát megelőző viszontagságteljes esemé- 
nyeknek s mindezen becses gyüjtemény egy lelkes 

honleány: Cserey Jánosné urnő őnagysagának 
kizárólagos érdeme. 



Bazédon (m.-vásárhelyi kir. tvszék) Czikudi 
Mihály 3585 frtra becsült ingatlanai jul. 3-ánés 

aug. 21. - Hévizen (segesvári kir. jbiróság) 

Petre M. és neje 610 frtra becsült ingatlanai 

jul. 38. és aug. 5. - Bagácson (erzsébetvárosi 

kir. tszék) Konnert Péter s neje 890 frt 77 

krra becsült birtoka máj. 13. és jun. 17. - 4Ab- 

rudbányán (abrudbányai kir. jbiróság) Nistea 

Ditia s társa 4000 frtra becsült ingatlanai jun. 

és jul. 17-én. - Kolozsvártt a Deési J. ha- 

gyatékához tartozó s 4974 frtra becsült ingatlan 

jun. 10. és jul. 10-én. - Bereczken (kézdivásár- 

helyi kir. tszék) Merza Antal bolti áruczikkei 

és számlakövotelései máj. 26-kán. - Mészkön 

(tordai kir. tszék) Halmágyi János és nejein- 

góságsi és 1489 frra becsült birtoka május és 

jun. 30. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. máj. 10. 

- Vallás- és hözoktatásügyi magyar minisz- 

terem előterjesztése folytán, Géber Ede tudort, 

a bőr- és bujakórtan nyilvánes rendkivüli tanárát, 

a kolozsvári egyetemen nyilvános rendes tanárrá, 

a szabályszerü illetményekkel kinevezem. Kelt Bécs- 

ben, 1879. évi április hó 29-én. Ferencz Jó- 

zsef, s. k. Trefort Ágoston, s. k. 

- Szinházunkban hétfőn Ramazetter 

Jolán k. a. az országos szinészeti tanoda végzett 

növendékének 1-ső fellépteül a ,Legujabb botrány" 

czimü 3 felvonásos szinmű adatik. A tehetséges 

növendék fellépése szerződési czélből történik. Szer- 

dán, máj. 14-én, igen érdekes előadás lesz: „A 

fertálymágnások', Berczik vigjátéka, melyet 

jeles vigjátékirónk a nemzeti szinház számára 

1874-ben ujra átdolgozott és igy itt először ke- 

rül szinre, érdekes lesz az által is, hogy szinhá- 

zunk összes elsőrendü tagjai lépnek fől benne. Molnár 

szintén játszik benne, a nők közül pedig T. Far- 

kas Irma, Kéler Ilona, Ramazetter Jolán. 

- Megelőzte az igazság kezét. A 

Bessenyei János meggyilkolásával gyanusitott Pap 

László nevüű darabtont, - ki mint emlitettük, azon- 

nal elfogatott volt, - tegnap (máj. 9.) felakasz- 
totta magát a börtönben. Az öngyilkos Bessenyei 

meggyilkolása után bátyjánál, kinél tartózkodott, 

levetette vérrel szennyezett ruháit, tisztába öltő- 

zött s igy is fogatott el. Azonban bátyja megta- 
lálván ládájában a véres ruhácat, azokat átadta a 

vizsgálóbiróságnak. Ez a körülmény, valamint az 

öngyilkosság kétségtelenné teszi, hogy a véres bün- 
tettet, Bessenyei meggyilkolását Pap László kö- 

vette el, ki öngyilkosságával sietett az igazság bo- 

szuló kezét megelőzni. . 

- Értesítés. A m. kir. postaigazgatás 

által kiadott levélpostai tarifa darabonként 20 
krért minden m. kir. postabivatal utján az alól- 
irt postaigazgatóságnál megrendelhető. Nagy-Sze- 

ben, 1879 ápril 28-án. A m. kir. postaigazgató 
ur hiv. távoliétében. Kerk. 

- Csengeri Antal, mint sajnálattal 
halljuk, a budapesti lapok szerint, veszélyesen be- 

teg. Torokbaja, mely már hosszabb idő óta ki- 
nozza, ugy hogy ennek következtében a parlament 

müködésében is csak ritkán vehetett részt, ujab- 

ban acut jelleget öltött s lázzal párosulva lépett 
föl. Orvosai egy időre teljes nyugalmat rendeltek, 

mely - reméljök - csakhamar visszaadja meg- 

rongált egészségét. 

- Soldosné válópöre. Régóta nyilt ti- 
tok, hogy Soldosné asszony válni készül férjétől. 
A válópör már tényleg megindittatott. Soldosné 
asszony a válás lehetővé tétele végett a katholi- 

kus egyházból kitért s reformatussá lett. A bu- 

dapesti referm. egyház kebelébe a mult hó 3-án 
vétetett föl. 

; - Szegeden az ottani lap szerint fennáll 
jelenleg még 328 ház, ebből lakható 261, nem 
lakható 77. Alsóvároson, az ugynevezett „görbe 
utczában”, egymás mellett szép sorjában 8 ház 
áll; ezek mind dombos helyen vannak s igy a 
viz nem tehette őket csuffá. Tulajdonosaik szép 
esendesen dolgozgatnak a házak mellett levő ker- 
tecskékben. Varóságos Robinson életet folytatnak 
kicsiben. Hullákat még most is fognak ki, de 
számukat megállapitani nem lehet. Az egészségi 

állapot a lakosok közt elég jó, csak himlőeset 

fordult elő járványosan. Az egészségügyi viszonyok 

rendezése végett dr. Gross Lajos elnöklete alatt 
értekezlet tartatott, melyen a fontosabb ügyek 
megállapittattak. 

- Ki szurja le a disznót? A zaránd- 
és hunyadmegyei hegyes erdőkben nomád-élet fo- 
lyik még mindég. A kanászok őrzik a sertéseket, 
a dohány-csempészek kimennek hozzájuk s a da- 

hányukat lopott sertésekért elcserélik. Állitólag 
ilyen üzletet akartak kötni Bungye Juon, Luka 
Tódór és Toma Juon a bogyesti erdőben Lazurán 
Juon és Balázs Nikolajóval. Azonba összevesztek a 

felett, hogy ki szurja le a disznót, melyet a do- 

bányért cseréltek? A szóvita vége az lett, hogy 
Lazurán felkapta a botot és Bungye Juont ugy 
főbe ütötte, hogy ez sulyós testi sértést szenvedett 
A másik két csempész elfutott, de Lazurán és Ba- 
lázs Nikulaje utánuk futottak s Lazurán ugy suj- 
tá tőbe Toma Juont, hogy az meghalt. A vég- 

tárgyaláson vádlott nem is tagadta tettét, s az- 
zal védte magát, hogy ez emberek lopui akartak 
tőlük s ő csak védelemből követte el a tettét. 
Balázs ellen mit sem lehetett bebizonyitani, miért 
is a kir. ügyész ennek felmentését kérte, ellenben 
Lazuránra 8 évi sulyos börtönt kért, Az aradi tőr- 

. ............ 

vényszék Lazuránt 3 évi börtönre itélte, Balázst 

pedig felmentette. 
- Az átok alól feloldott palota. 

Tudva van, hogy a római Guirinál, egykor a pá- 

pák, most az olasz király palotája, 1870 óta, mi- 

dőn a király Rómát elfoglalta és a palotába be- 

költözött, egyházi átokkal sujtatott, s ez idő óta 

nem volt szabad a palotában istenitiszteletet tartani. 

Umbertó király neje, Margit királyné azonban igen 

vallásos hölgy, a ki szeretett volna a Gurinálban 

egy házi kápolnát berendeztetni. A portugali és 
spanyol Formányok tehát közbevetették megukat a 

pápánál s ez csakugyan megengedte, hogy a ki- 

rályi palotában egy kápolna felszenteltessék. Meg- 

jegyzendő, hogy a kápolna nem a főépületben van, 

hanem a nagy kiterjedésüű palota egyik szárny- 

épületében, melyet még Victor Emanuel egészen 

átalakittatott s mely a királyi családnak tulajdon- 
képeni lakásául szolgál. Klerikális lapok a pápa 

ez engedékenységét az által indokolják, hogy a 

királyné házi kápolna hiányában, vasár- és ünnep- 

napokon kénytelen volt a piemonti nemzeti egy- 

házba járni, melynek ajtajában kijövetelekor, a 

szegények közt bő kézzel osztotta az alamizsnát, 

a koldusok pedig ennek folytán oly tolakodók let- 

tek, hogy gyakran a rendőrségnek kellett közbe- 

lépni, csakhogy a királyné kocsijához eljuthasson. 

A pápa tehát a kellemetlenségektől kivánta meg- 

kimélni az adakozó szivü Margit királynét. Akár 

ez volt az oka a pápa engedékenységének, akár más, 

elég hozzá, hogy XIII. Leo nem oly hajthatlan, mint 

anon possumus" elődje. 

- Árviz. Sopronból irják: Harmadfél na- 

pon át szakadatlanul tartó eső következtében egész 

környékünkön, sőt a megyében mindenütt meg- 

áradtak a folyók; a város szélső sorai közt elfu- 

tó Ikvy patak megdagadt, rohamos folyásában 

több hidat magával sodort s a szomszédos házak 

udvarait előntötte. - Kopházáról (kőözel fa- 

lu) azt jelentik, hogy ott nyolcz ház összedőlt. A 

vasuti vonatok közlekedését is megzavarták az 

áradások: a győr-sopron ebenfurti vasut Acsád 

állomásánál a vasuti hidat elvitte a vizs a déli 

vonalon szintón megakadt a közlekedés Sopron 

és Lövő között. 
- Az ur jámbor szolgája. Olaszországban 

a luccai törvényszék előtt rendkivüli feltünést kel- 

tő per fog legközelebb letolyni. A tény a követ- 
kező: Camajore község egyik lakosa neje és két 

gyermeke hátrahagyásával Amerikába ment sze- 

rencsét próbálni. Nebhány hó mulva 100 lirát kül- 

dött a község lelkészének, később ismét 1900 li 

rát. A pap azonban csak az üdvözleteket adta át 

a nőnek s a pénzt megtartotta. A férj később 

még többször küldött hasonló összeget egész 25 
ezer lira erejéig, melyet a jámbor pásztor mind 

zsebre dugott. De félvén a dolog kiderülésétől, 
egyszer magához hivatta az asszonyt s tudatta 

vele, hogy férje meghalt. A férjének is irt, hogy 

neje s két gyermeke himlőben meghaltak, s meg- 

küldte a halotti bizonyitványokat is. A férj ké- 

sőbb megnősült s szép vagyonra téve szert hon- 

vágytól kinozva visszatért szülőföldére, hol nejét 

s gyermekeit a legnagyobb nyomorban találta. 

Felkereste a papot s ez kétségbeesve megkinálta 

őt a 25.000 lirával, csak haligasson. A szeren- 

csétlen ember azonban átadta a jámbor lelkiatyát 

a törvényszéknek. 

- Földrengés Persiában, Taábrisből 
érkezett levelek részletes hireket közölnek egész 

soráról a Persiában romboló földrengéseknek, me- 

lyek ott rövid megszakitással kisebb nagyobb 

mérvben észleltettek. Az első rengést márczius 

22-én érezték Tábrisben, Zendjau- és Mianshban. 
A rengés az utóbbi város környékén öltötte a leg- 

borzasztóbb mérveket. Váltakozva ismétlődött az- 

tán hol erősebben, hol gyengébben egész april 

8-ikáig. A földrengés által okozott károk hivata- 

los kimutatás szerint a következők: 21 falu és 
helység teljesen, 54 pedig nagyrészben elpusztult, 

emberélet odaveszett 922: ezenkivül 2260 juh, 

2125 ökör és 24 ló veszté el életét. :A földren- 

gés közpentja a Bousgcuche hegynél volt. - Föld- 
rengésről levén szó, ugyancsak itt emlitjük meg, 

hogy a mult hó 20-dikán Florencz közelében is 

éreztek két rengést. Ugy szintén Maraddiban is 
egyet. 

- Ismét világkiállitás. Newyorkban 
1884-ban világkiállitás lesz; ugyanekkor fogják 
ünnepelni a köztársaság megszilárdulásának száz 
éves emléknapját is. A kiállitási palota alapköve 
jövő évi april hó elsején fog letétetni. 

- Az orosz csapatok visszavonulása 
Bulgáriából május 27. veszi kezdetét és junius 

27-ig fog tartani. Odessa és Sebastopolon keresz- 

tül, Burgász és Várnából 40.000 ember, 2600 
ló és 400 kocsi szállittatik. A másik két gyalog- 

hadosztály és lovasság a hend-galatzi vasuton Re- 

nin keresztül jut haza. Jóllehet hivatalos a for- 

rás, mégis a tény által vár megerősitésre a hir; 

27-ik juniust még 3.ik augusztust is meg fog- 
juk érni. 

- Uj forrongások Rostowban. Ros- 
tow déloroszországi kerületi városból ápril 29.éről 
irják: Daczára az ostromállapotnak, mely váro- 
sunk ellen elrendeltetett és majd minden faluban 

katonaság szállásoltatott el, az ápr. 16-iki zendü- 
lések tegnap itt ujra iamétlődtek. Mintegy nyolcz- 
van munkás mindenféle csőcselék által támogatva 

a rendőrséget és a tömlöczöt megrohanta, hogy a 
14, 15 és 16-án elfogott személyeket felszabadit- 
sa, de ezen tervük az itteni csapatok, valamint a 

keres-jenikálei gyalogezred közbejötte által meg- 
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akadályoztatott. Tőbb lázongó részint megőletett, 
részint megsebesült. 

- Chili, delametikai köztársaság, most 
már Peru Bolivia ellen viseli a háborut. A had- 

üzenet mindkét állam ellen általános lelkesedés 

közt hirdetteték ki. A chilii kamarák föőlhatal- 

mazták a kormányt, hogy akár kül-, akár bel- 

földön 6 millió pesos erejéig kölcsönt vegyen fől, 

vagy papirpénzt bocsásson ki. Egy 2000 főre me- 

nő perui s egy 200 főre menő boliviai csapat 

Chili felé nyomul elő. Induigueben pedig 3000 
perui képezi a helyörséget. A perui hajóraj nehéz 
ágyukkal szereltetik fel s Callaoban töltényekkel 
rakódik meg. Mind Chili, mind Bolivia és Peru 
a leglázasabb sietséggel szervezkedik a háborura. 

CSARNOK. 
A szegedi katasztrófa következtében rende- 

zett több nemüű gyüjtések, mulatságos episode- 

okra is adtak alkalmat, mire példa, a következő 
eset. 

Egy reggel Andrássy grófnő, egy más hoz- 
zá hasonló magos rangu urhölgygyel együtt be- 
jelenteti magát, az osztrák főváros egyik leggazda- 
gabb bankárjának nejénél S. asszonynál. 

A gazdag bankárné az igen kora idővel 

mentve magát, nem fogadta el a nemes kérege- 

tőket, hanem másnapra kérte ki megjelenésőket. 
A következő napou, a fáradhatatlan jóté- 

kony hölgyek, ismét megjelennek a nála kitüzött 

órában. 

S. asszony gyémántoktól ragyogva, ült most 
szalonjában soly halmazával a drága csipkéknek 

és szalagoknak öltözetén, mely némely egyének- 

nél a magos születés előnyeit látszik pótolniakar- 

ni, s nyájasan fogadta a jótékonyság küldötteit. 

- Tudom jövetelők okát, szólt vendégei- 
hez, és nagyon sajnálom, hogy nincs módomban, 

valamivel segithetui, a szegény árvizkárosultakon. 

Remélem azonban kegyedék nem fognak 
megharagudni reám, bogy visszautasitom kérésü- 
ket, és azért elfogadnak egy egyszerü reggelit, 

melyet épen ez alkalomra rendeltem meg Sa- 

cher-nél. Azután meg fogom mutatni asszony- 
ságtoknak, lakosztályaimat, melyeket Makart ál- 

tal készitett terv szerint butoroztattam be most 

ujolag, 

- Miután, mint látom, Makart tanácsával 

él kegyed, szólt a látogatónők egyike, ugy hi- 

szem, örömmel fogja hallani, hogy ő épen teg- 

nap adott át nekünk 1000 forintot, a szegediek 
számára. 

E szavak után a két hölgy meghajtotta ma- 

gát s távozott. 
* 
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Bécsben egyik nem régen tartott jótékony 

hangverseny alkalmával, melyben Liszt abbé is 

részt vett, történt, hogy a bájos B. grófnő leült 

a zongorához, a hires virtuoz oldala mellé s elő- 

zékenyen kezdte a játék alatt forgatni a hangje- 
gyeket. 

A mester, ki nagyon ritkán szokott az előt- 

te álló hangjegybe nézni, tekintetét most is szer- 

te jártatja az őt környező tömegen. Most egyszer- 

re zenei lelkesültsézhen uszó szemei, öntudatlanul 

megállapodnak ragyogó külsejű szomszédnőjén. 
Susogó párbeszédek keletkeznek a hallgató- 

ság között: 
- Nem gondolja őn, hogy Liszt abbó na- 

gyon veszélyes szomszédságba jutott? 

- Az igaz; de papi ruházata megvédi őt 
a kisértéstől. 

- Ugy találom, hogy ha szép szomszédnő- 

je vállain kissé több ruházat volna, az tán még 
biztosabban megvédné őt. 

Egy amerikai meglehetős tréfás módját be- 
széli el a lóétetés ellenőrzésének utazás közben e 
módszer Dél-Amerikában nagy használatnak ör- 

vend. Amerikaink több napi utat téve, egy izben, 

lóháton, kérdezte vele levő szolgáját, ha biztos-é 
abban, hogy állataik maguk fogyasztják el, mind- 

azon eledelt, mit számukra a megállapodási he- 

lyeken rendelnek. 
- Ebben bizonyos vagyok, felelt a szolga. 

Hazámfiainak igaz, hogy meg van az a szokásuk, 

hogy meglopják egymást és még a lovak elede- 

léből is elcsennek, ha szerét ejthetik, de én biz- 

tos módszerrel birok, felf-dezni csalárdságukat. 
- § mi módon teszed azt ? 
- Mindig van gondom bizonyos számú ap- 

ró kövecset vegyiteni a nekik szánt zab-mennyi- 
ség közé. A lovaknak van annyi eszők, hogy a 

kavicskövet félre lökik s csak a gabna.szamet sze- 
dik ki közülök, s midőn elvégezték az evést, én 

megvizsgálom, ha valyon a jászolban hagyott kö- 

vecsek száma talál-é az eledellel össze vegyitet- 

tekével. Ha igen, azon esetben nem történt lo- 
pás, de ellenkezőleg, ha hiányzik két-bárom vagy 
négy darab, akkor tisztában vagyok azzal, hogy 

az eleség egy része félre lett téve. 
Ilyenkor nagy zajt ütök s mivel a tolvajok 

nem tudják elképzelni, hogyan tudhattam én azt 
meg, félelem szállja meg óket - babonás féle- 

lem - s máskor nem merik ismételni a dolgot. 

L 

Egy jól öltözött uri ember belép a dohány- 

tőzsdébe, elvesz egy szivart s ledeb az asztalra 
egy száz sous-s pénzdarabot 1828-dik év szám- 
mal. 

- Uram, szólt a kereskedő, e pénzdarab 
hamis. 

A vásárló ismét kezébe fogja a pénzdarabot, 
figyelemmel vizsgálja s igy szól: 

- Hamis? Ugyan menjen! 1828 óta csak 

észrevették volna, ha valóban hamis pénz volna. 
* 

A la Manche csatornán tul lakó szőkeladyk, 

ha hihetünk a „Figaro" angol levelezőjének, nagy 

szomoruságban vannak jelenleg. 

Viktoria királynő komolyan hadat üzent a 
magas sarku czipőknek, a szorosan testhez simuló 

ruháknak, mely divat nagyon „illetlen", s végre a 

homlokon rövidre bevágott hajnak, mi nagyon 

rosszul áll és erősen szerénytelen viselet. Igy 
akarván helyreállitani az angol nők korábbi egy- 

szerű öltözködését. 
E 

* 

Villemessant egy jó ismerőse beszéli el 
róla, a következő adomát. 

Villemessant mindig igen nagy kedvét lelte 
a tréfás ötletekben. - Egy szellemdüs mondást 
mindig örömmel fogadott, s bár mi árt meg adott 

volna érte. 
Egy napon a „Figaro" szerkesztőségéhez ily 

tartalmu levelet küldtek bel: 

„Kedves kartárs ur! Fogadtam 20 frankba, 

hogy ön kérésemre kölcsönözni fog nekem szá- 

zat. Száz frankra okvetlenül szükségem van. Mi- 

kor elküldi, tartson vissza belőle 20 frankot, 

a fogadási ósszeget, ez csak méltányos lesz, miután 

ön által nyerem meg azt." 
Egy utóiratban még e szavak álltak: 

Ha pedig el akarná is veszittetni velem fo- 

gadásomat, bizonnyal sokkal több finomság van 

önben, minthogy segédkezet ne nyujtana, megmen- 

tenem becsületemet. 

Epénz-sovány levél kapása után Villemessant 

boritókba tesz egy aranyat, czimzi a kölesön - ké- 

rőneks esorokat mellékeli az aranyhoz. 

- Csinos kisítréfás ötlet. Küldjön bár mikor 

ennyire rendkivülieket: mindig ugyanez árban be- 

váltom azokat. 

* * . 

Ujabb háboru fenyeget bennünket: „a nők 

harcza". 

Egy fontos divatkérdés tekintetében két kü- 

lőn tábort képez a szépnem. 
A sovány nők megelégelték a szük, egészen 

testhez simuló ruhákat, melyek kérlelhetlenül ki- 

méletlenek a hiányok iránt. Télen még csak ment; 

a tömött nehéz kelmék meglehetős alakot kölcső- 

nőznek; d majd nyáron azokkal a lenge szöve- 

tekkel ! 

A testhez simuló ruhák dühe valóban tul- 

ságba is ment már. Egy urhölgyről tesznek né- 

melyek emlitést, ki azt mondta egy első rangu 

szabónénak: 
- Ha a ruhám csak annyira lesz szük, 

hogy fel tudom venni magamra, akkor vissza- 

küldöm. ' 
- Asszonyom, felelt a szabóné, akkor leg- 

jobb lesz ha elküldöm kegyednek rajzólomat s 

majd az lefesti testére a ruhát. 

A kövér nők ellenben nagyon ragaszkodnak 

a szük ruhához . . . a „nymphák öltözetéhez", 

miként sokan nevezik. 

Mindez könnyen érthető.' 
* 

Egy divatos párisi vendéglőben elegans kül- 

sejű ur ebédelt. 

Csemege felhordáskor magához szólitja a 

pinczért: 
- Mi az eper ára? kérdi. 
- Egy frank. 

- Adjon hát egy adagot. 

Mialatt inyenczünk élvezettel költi el kilen- 

czedik szem eprét -a tányérkán tiz szem volt - 

behozzák neki a számlát. .. 

Az eprek „szemenkint" vannak egy frank- 

ba számitva. 
Ezt látva emberünk, nem nyul a tizedik 

szem eperhez, fizet, mind zsebre rakja a vissza 

hozott apró pénzt s az ajtó felé indul. A küszö- 

bön megérintó a pinczér kabátja ujját s szólt: 

- Uram, ön megfeledkezett a borrava- 

lóról... 
-- n?... De barátom, .. hisz ott 

hagytam számára egy szem epret: s az épen 20 

so0ous-t teszen. 
(AmDanube után.) 

A „KELET" magán távirata. 
Feladatott Rudapesten máj. 10. 11 ó. - p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra máj. 10. 11 ó. 40 p. d. e. 

A török küldöttséget Livadiába 
aszárhoz udvariasságiténynekmond- 
ják. 

Hirlik, hogy az osztrák parla- 
ment május 17-én feloszlattatik, trón- 
beszéd hangsulyozandja nemzetek 
kiegyezését, Bosznia vámbekebelzést. 

Battenbergfejedelem fezzelmegy 
a szultán elé a megerősitő fermán- 
rt. 

Kis Ázsiába egy angol szervező 
bizottság megy. 

Királyunkat Anglia és a Nica- 

ragua köztársaság választott birónak 

hivta fel. 

f Feladatott. M-Vásárhelytt máj. 10 12 ó. 58 p. d. u. 
Érkezett Kolozsvárra máj. 10 12 ó. 55 p. d.u. 

Ma esküdtszéki tárgyalás tarta- 
tott a beszterczei német hetilap szer- 
kesztője ellen a „Kelet"által Sajtó 
pör szalonabőrért" cezim alatt közölt 
tárgyban. Az esküdtszék 10 szavazat- 
tal 2 ellenében Schell Károly szer- 
kesztőt fölmentette. 

Étrték- és váltófolyam. 
1879. május 9. 

Magyar aranyjáradék . ... 92.75. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát. - 
2 , 2 ,.. l0.- 
„ keleti-vasut elsőbség 2,. 84.-. 
, „ állami kötvény 1876 év 73.25. 
„ vasuti kölcsön. ...". 1107.50. 
„ földtehermentesitési kötvény . 85 50. 

temesi .. 81.25. 
erdélyi ; ,.. 0. 
horv. slavon . 87.-. 
magy. szőlődézma váltság ... 86 25. 
Oszt. egységes államadósság papirban . 66.7b. 

, ezüstben . 67.30. 
„aranyjáradék ....... 79.10. 

1860. államsorsjegy. ... 125.25. 
Oszt. nemzeti bank részvény . 822.-. 
„hitelrészvény . . 260.75. 

magyar. hitelbank. . 241.-. 
Ezüst.. - - 
Cs. k. arany . .. 5.b4. 
Napoleondor.......... 9.35. 
Német birod. mark....... 57.80. 
London......... .. . 17.60. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Bőkésy Károly. 

Nyilttér. 
Az „Ankor" élet és járadék biztos. tár- 

saság Bécsben. 
Gy. Zichy Ödön ő excellencziája elnöklete 

alatt m. hó 12-én tartotta 10-ik rendes közgyülé- 
sét, melynél 378 részvény volt képviselve. 

Bodart N. igazgató ur által előadott üz- 
leti jelentés constatálja, miszerint a folytonos gya- 
rapodás, mely a társaság üzleteredményeinél évek 
óta tapasztalható, a lefolyt évben kedvező hala- 
dást tett. 

Benyujtatott az 1878-ik évben 9.941,170 

frtra szóló bevallás, az előző évben benyujtott 
8941,844 frt ellen. Megköttetett 3504 szerződés 
7.679,956 írt 68 kr tőke és 828 frt 75 kr élet- 
járadékról. A biztositási állomány 1878. decz. 31- 
én 85,055 szerződésben állott 117.991,518 írt 
73 kr tőke és 42,820 frt 51 kr járadókról. Az 

1877-ki jelentésben a nyereménynyel biztositottak 
osztalókára vonatkozó feltevés, miszerint ennek 

folytonos emelkedése várható, valósult, a mennyi- 
ben a biztositottak ez évi oszteléka az évi dij 24% 

át teszi s igy az elmult évi osztalékot teljes 4 40 - 
kal haladja tul. 

A kölcsönös tulélési csoportok állománya 1878. 
decz. 31-én 48.692 tag által jegyzett 56.164,637 
frt 34 kr tökéből 21.192,135 frt 89 kr vagyon- 
nal állott, mely összeg jelzálogos értékekben van 
elhelyezve. 

A határozott dijfizetéssel járó biztositások 
dij- és biztositási tartalókai 7.300,171 ífrt 53 
krra emelkedett, hasonlókép a dijbevételek 1 mil. 
180, 086 frt 91 krról 1,219.374 ífrt 32 krra, 
ebből 225,743 frt 79 kr első évi dijak- és beté- 
tekre esik. 

A halálesetek után fizetett összegek az el- 
mult év ellen teljes 40,000 frttal csekélyebbek. 

A kizárólag állampapirokból és garantirozott 
vasuti elsőbbségi kötvényekből álló értékpapir- 

állomány 407,122 frtról 610,538 írtra emelke- 

dett. A váltó-készlet 1.012,072 frt 51krra) apadt 
a mult év ellen, mig a garantirozott vasuti- és 

állampapirokra, valamint ingatlanokra adott köl- 
csőnök 1,019.125 frt 64 krral növekedtek. 

Az összes költségek leszámitása után, ide- 
értve a folyó év jutalékait és 50,000 írt bejegy- 
zést az ingatlanok értékéből, a nyereség és vesz- 

teség-számla 165,678 frt 60 kr nyereménynyel 
záródik. Ebből: I. 154,000, illetve a nyeremény 

tartalék- és jutalékhányad levonása után 98,700 
frt, vagyis részvényenkint 150 frt osztalék a rész- 
vényesek közt osztatik fel s a részvényesek kü- 
lön tartaléka 23,700 frttal gyarapittatik, minek 

folytán ez 200,000 frtra emelkedik. II. 3000 

frt a szegedi vizkárosultak javára szavaztatott 
meg. III. 8178 forint 60 kr. uj számlára vite- 
tett elő. 

A mennyiben a [tőke-tartalók alap immár 

260,267 frt 50 krt tesz, a társaság biztositéki 

alapjai, ideértve a részveny-tőkét és a kezelési 

illeték-tartalékot, 9.150,151 frt 17 krt tesznek. 

A vizsgáló bizottság jelentésónek felolvasá- 

sa atán a választmánynak a felmentvény meg- 

adatik s a kilépendő választmányi tagok, u. m.: 

gr. Hartig Ödön és Pontzen Tivadar urak, va- 
lamint az eddigi vizsgáló tagok: gr. Dubszky 

Adolf, Flesch Ármin és dr. Klein H. urak ujra 
megválasztattak. 

A Diána-fürdői intézetben 
minden időtájban igénybe vehetőök, 

a legkényelmesebben ellátott 

porezallán és rázkádos melegfürdók, 
ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen 
gyengélkedőknek és betegeknek, azonnal házhoz 
is vitetnek. . 

Ugyszintén a jó hatásu gőzfürdő szám- 

talan bántalmakban, különféle kitünő meleg és 
hideg zuhanyokkal, naponta a legillendőbb árban 

élvezhető. Á hazamenetelre egy kocsi általi 
szállitásról is van gondoskodva. 

A mit is ezepnel tisztelettel a t. cz. kö- 
zönségnek számos részvétel végett, tekintve a 
tetemes kiállitási költségeket, tudomására juttatni 
kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1879. 

A Diána-fürdő igazgatósága. 
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bojtorjángyökér-guint-esszenczia! 
A fennebbi gyökérből nyert esszenczia eddigi tapasztalatok sze- 

rint még soha sem tagadta meg hatását buja haj- és szakál!-nevelés 
előmozditásánál, még kopasz helyeken sem. E jó hatás eddigelé min- 
denkinél, kor- és nemkülönbség nélkül egyaránt bebizonyalt, miről 
számos hála és elismerő irat te z tanúságo". Ára 1 frt. o. ért. 

A fennebbi esszenczia mellett csupán a nálam készült 

Umrath és Társa Prágában, 
mezőógazdasági gépgyárosok 

ajánlják, a szilárd kivitel, könnyü járás, nagy munkaképesség és tiszta cséplésről 
legelőnyösebben ismert különlegeésségeiket 

kézi és járgány cséplőgépekben 
1-től S ló- vagy ökörerőig, álló és hordozható alakban. 

Iisi 

a. 

Továbbá készitünk különféle nagyságu és elismert jó minőségü 

ütő rostákat, kukoricza-morzsolókat és szaecskavágókal. 
Ew- Ábrákkal ellátott árjegyzékkel postán küldve dijmentesen szolgálunk. 

chinahéj-kenőcs vagy olaj 
használandó, mert minden más kenőc: gátolja a hatást. 1 tégely 1 frt, 

1 üveg olaj 1 frt., 1 darab chinahéj-cosmetigue 50 kr. 

Keleti rózsatej-kivonat, 
ára 1 frt. o. ért. 

Ősrégi eredeti rendelvény szerint készitve. Kitünő, a hárem szépjei 
által még mest is sikerrel használt szer a bőr ápolására, s minden hát- 

sat. Gyorsabb hatás miatt hozzátartozik a rózsatej-szappan, 
1 darab 30 kr. : (164) 2-6) 

Hair Milkon (hajifjitó tej.) 
Ez azon bámulatos tulajdonnal bir, hogy szürke, vagy fehér hajnak 

visszaadja eredeti szinét, de csak 8 - 10 nap múlva, mikor a hatás 
nyilvánul. A Hair Milkont mint e czélra egyetlen, legjobb s tel- 

jesen ártatlan szert ajánlhatom, mely a legmeglepőbb hatást eredményezi. Egy üveg ára 2 ft 50 kr. 
Csak azon készitmények valódiak és hatályosak, melyek ragjegyül a mellékelt bejegyzett 

védbélyeget hordozzák. ; 
A fennebbi különlegességek valódi minőségben csak Patérnoss J. illatszerész és 

szabadalom tulajdonos Fő-szállitási raktárában 

Bécs, I. Spiegelgasse S sz. kaphatók. 
Haszválati útasitások különböző nyelven álinak rendelkezésre. 

Vidéki megrendelések postai utánvét, vagy az összeg beküldése mellett pontosan felje- 
sittetnek, s a göngyért 10 kr. számittatik. 

rányai megszüntetésére, mint szeplő, májfolt, berhimlő, höpörs, rézfolt 

n 

Ezüst szin 

n % 

Mollánd 

(147) 

Van szerenesém tudatni, hog 
lenolaj-kenezét (Leinoel-Firniss), ugyanol 
rendkivüli olcsó árban, legjobb minősé 
mint magybamni menynyiségben kiszolgáltato 

Lenolaj-henecze 
Alapfesték fehér 

barna v. szürke 
EKremserfehér legfin. 
Venetianerfehér, 
MHamburgerfeh. , 

finom 

erfeh. legfin. 
Morganyfehér 

tZiunkweiss) legfin. 
iforganyfehér finom 

szürke , 
Császárzöld legfin. I-a 

legfin. II.a 

E 

y helyi 

100 Kilo. 

46 frt - kr. 
22 
22 
52 
46 
38 
46 
38 

30 

n 

48 

38 
38 

54 
46 
40 III-a 

Levélzöld (Labgrün) 
legfinomabb I-a 45 

(7-) 

legfinomabb II-a 36 frt - 
Levélzöld (Laubgrün, 

legfinomabb III-a 2, 
Fekete (Fiammruss) 

legfinomabb ..54),- 
Fekete (Flammruss) 

fiaom....... 50,- 
Oekersárga világos v. 

sötét legfinomabb 24, - 
Ochersárga világos v. 

sötét finom e2 - 
Veres Engelroth) vil. 

Slajgyáramban s7 alent jegyzett 
y kenczébe tört olajfestéket 
gben árusitom, és szint ugy kicsi 
m. 

100 HKilo. 

Levélzöld (Laubgrün) 

v. sőtét legfinoemabb 22 
Fedélveres (Eogelroth) 20 
Barna (Umbrsun) vil. 

v. sötét legfinomabb 42 
veges ragasz 
(Glaser Kitt) 14 

Tisztelettel 

KISS SÁNDOR. 

Irodalmi ujdonságok. Raktár Kolozsvárit: Széky Miklós gyégyszerésznél, Budapesten: 
Török József eyőgyszerésznél. ? 

NiGY JÓZSEE arany- azistnives ús ékszerárus Koluzsvárt, 
főtér br. Józsika-ház 9. szám. 

Ajánlja a n. érd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb csinnal 
kiállitott bécsi és külföldi 

arany- ezüst ékszeráruinak dús raktárát 
és kiházasitási arany- ezüst és ékszerárnit legjutányosabb áron; 
elválal minden e szakmába vágó megrendeléseket; kijavitásokat gyorsan 
és pontosan jutányos árért teljesit, ugy ódon arany- ezüst tárgyakat 
megvesz, vagy ujakkal becserél. (402-833) (20-30) 

(Óvásul.) Raktáromban minden egyes tárgy valódisága a m. kir. 
bélyeggel van hitelesitve. 

EAAE 

kotkotookoto 

11 Majdnei 
A nemrég csődbe jutott Britannia ezűst gyár tömeggondnokától azon megbizást kaptuk 

hogy az összes nálunk raktárban levő Britannia- ezüsnemüket, a fuvarbér és 1/4 rész mun- 
kadij visszaforditása végett ajándékozzuk el. 

Az összeg beküldése vagy utánvétele, a czikkeknél kitett áraknak, csupán viszsza 
forditása a fuavarbérnek Angolországtól Bécsig és egy csekély rész munkadijnak; mindenki 
megszerezheti a következöket, egy negyedrészén az eredeti árnak, tebát majdnem ingyen: 
6 darab Britannia-ezüst-evőkanál, 6 darab ugyan olyan minőségü 

kávés-kanál, összesen 12 darab, ezelőtt 6 írt került, most . 1 frt S5 kr. 
6 darab Britannia-ezüst asztali-kés, argol aczél pengével, továbbá 

ugyan olyan 6 darab villa összesenm 12 darab mely 
ezelőtt 9 frt volt, most mind a 12 darab együtt......3 íri 10 kr. 

1 db.tej-merő kanál, legnehezebb minőségü, mely ezelőtt 3 frt volt, most - ft 70 kr. 
1 db. leves-merő kanál, a legnehezebb minőségü s a legfincmabb 

Britannia ezüstből ezelőtt 4 frt, most . ... 
6 db. Britannia-ezüst kés- tartó, ezelőtt 2 frt, most 

1 frt 10 kr. 
.- frt 65 kr. 

1 db. ; ezukor-fogó, , 1 frt, , .....-frt30 kr. 
Ezeken kivül igen szép és csinos asztali gyertyatartók, egy pár 1 frt, 2 frt, 2 ft 50, 3 ft. 

Sztojka-fürdő, 
győgyhely Szolnok-Dobokamegyében 

folyó évi május 20-dikán nyittatik meg. 
Ezen fürdő Magyar.Lápostól fél órai távolságra fekszik , igen kedves 

vidékéről s ásványvizének kitünő gyógyhatásáról nevezetes, különösön a 
legjobb sikerrel használtatott: az emésztési szervek gyengeségében , idült 
gyomorhurut, s gyomorgörcsös bántalmakban, a belek légkifejlödési hajla- 
maiban, máj- és lépdugulások, keményülésekben, májdugulásból eredő sár- 
gaságban , idült váltólázban, rögzött aranyeres bántalmakkal párosult szék- 
rekedésben, hugy- és nemzőszervek többféle bajaiban, női betegségeknél és 
különbféle köszvény fájdalmaknál. 

: Gondoskodva van: Tiszta fürdöszobák- és mellékszükségeiről, kényel- 
mes elegendő olcsó lakszobákról, szép sétányokról, táncz- és társalgási te- 
rem és más élvezetekről, állandó zenekarról, olcsó és izletes étkezésről, a 
mi nem vendéglős által, hanem házilag fog kezeltetni. 

Rendelő fürdőorvos: Dr. Simay Tivadar megyei tiszteletbeli főorvos. 
Mindennapi posta közlekedés Magyar-Láposon. 

Ásványviz szállitást és szoba megrendeléseket elfogad és készséggel tel- 
jesit a fürdő-felügyelőség, 

Méltóságos gróf Eszterházy István ur fürdő-kezelősége. 
Sztojka-fürdőn, utó-posta: Magyar Lápos. 

(182) (2-2) 

Tálczák, egy darab 50, 75, 80 kr., 1 frt, 140, Kávé csésze, 2 frt. 250. 3-4 frt. 
Czukor-por tartó, 25 kr., 40, 75, 90., 1 frt. Eczet- és olaj karafina 2 f: !0. 2.80, 3.50, 
4.75, 5 frt. Vaj-tartó 75 kr. 95. 1.70, 2.80. 3.25, 4 frt. Leveses-csésze alsó tálczával együtt 
1.60, 2.60, 3 frt. (92) (11-12) 

1! Hallatlan olcsó !1 
és minden háztartásnál különösen ajánlható a következő összeállitás, mely 38 igen gyakor- 
lati és kitünö darabból a legfinomabb és legjobb Britannia-ezüstből készitve, s példátlan 
olcsó árért csak 6 frt 45 kr. és pedig 
6 drb. kitünő jóságu asztali kés, Britannia ezüst fogantyuval és a i .. legfinomabb angol ezüst-aczél pengével. e . 

66 drb. legfinomabb villa, Britannia-ezüstből egy darabból készitve. 68 E 
6 drb. nehéz Britannia ezüst evőkanál 
6 drb. Britannia-ezüst kávés kanál, legjobb minőségü. 
1 drb. tömör Britannia ezüst tejmerő kanál. e a 
1 drb. nehéz Britannia-ezüst leves-merő kanál. g r 
6 drb. Britannia-ezüst kés-tartó. . 
1 drb. Legjobb minőségü Britannia-ezüst czukor-tartó. 

38 mind ezen darabok a legfiaomabb Britannia-ezüstből vannak készitve, mely egyedüli lé- 
tezhető fém a világon, mely örökké fehér marad, s a valódi ezüsttől 20 évi használat után 
sem lehet megkülönböztetni, melyért kezeskedünk. 

Siessen tehát rendelését mindenki a mily gyorsan csak lehetséges beküldeni, mivel 
ily hallatlan olcsóság mellett készletünk hamar el fog fogyni. 

Czim és egyedüli rendelési hely az Osztrák-Magyar birodalomban. 

Fóőraktára a Britannia-ezüst gyárnak: 

BILAVUI KAINI 
Bécs, I. Elisabethstrasse Nro. 6. 

HHH EU 
Huisvrt, fütt? 26, " 

ajánlja dúsan ellátot 

kész férfi, női- és gyermek czipők 
raktárát. 

Legujab nagy választékban, pontos szolgálat és jutányos árak mellett. 
Mindennemü megrendelések legrövidebb idő alatt teljesittetnek. 

t 

T. cz. vidéki megrendelők részére mérték cipóő, vagy számszerint 
azonnal teljesittetnek. (413-10) (28-50) 

esrenonc Z 
nutst 

Valódi csak, 

ha minden dobozon 

a sas és az én sok- 

szorozott czégem 

van lenyomva. 

30 év óta a legjobb eredménynyel használt mindennemü gyomor- 
betegségek és emésztési bántalmak (mint étvágytalanság, szoru- 
lás stb.) vértorlódás és aranyér-bántalmak ellen. 

Különösen oly egyéneknek ajánlandó, kik ülő életmódot visznek. 
Hamisitások biróilag üldöztetnek. 
Ara egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt. oszt. ért. 

Franczia berszesz és só. 
A legmegbizhatóbb önorvos a szenvedő emberiség részére minden belső 

és fogfájásnál, idült hibák és sebek, rákbajok, üszök, gyuladt szemek, hü- 
dés és mindennemü sértéseknél stb. stb. 

Palaczkban használati utasitással együtt 80 kr. o. é. 

l 

Dorsch-halmáj-zsirolaj 

Perlhmoosi Portland 
Cement 100 kiló ? frt. 

Kufeteimi hydraulikus 
mész 100 kiló 4 frt. 

egész hordó vételnél készfizetés mellett. 

DIDTRICII SAMUEL 
vas- és fűszer üzletében" 

Molozsvárútt. 

Krohn M. és társá-tól 
Bergenben (Norvégiában.) 

i 
Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj kö- 

zött az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

Ara egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt o. é. 

(69) Főraktár: (19752) 

Moll A. gyógyszerész, cs. k. udvari szállitó, 
Bécs, Tuchlauben. 

Raktárak a birodalom minden jó hirnevü gyógyszertáraiban, avagy 
füszerkereskedéseiben vannak. Raktár nélküli helységekben nagyobb vétel- 
nél magánszemélyek is megfelelő árleengedésben részesülnek. A t. cz. kö- 
zönség figyelmeztetik csakis Moll-féle készitményeket kérni és csak is 
olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláirásommal ellátva vannak. 

Raktárak. Kolozsvárt : Valentini Ad. gyógyszerész. Wolft 
János, gyógysz. Dr. Hintz György, gyógysz. Széki Mikló., 
gyógysz. Biró János, gyógysz. Dietrich Sámuel keresk. Brassóban. 
Jekelius Nándor, gyógysz. Fabik Ede, gyógysz. Déván. Weisz Adolf. Szeben- 
ben. Müller K., gyógysz. és Reissenberger A. F. Segesvárt. Teutsch J. B. 

A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, Wien. 
muet 

József 

BEU 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedésében 

Molozsvári 
következő legujabb művek kaphatók: 

A MAGYAR OLERUS adomákban. I 

TELJES FRANCZIA és MAGYAR SZÓTÁR. Irta 
Mártonffy Frigyes. 

NŐ-KARÉNEKEK GYÜJTEMÉNYE. Két, bárom és 
négyszólamú karénekek nők, vagy gyermekek 
számára. Szerkesztették Bartalus István és 
Gyertyánffy István 

IPAROS GAZDASSZONYOK KÖNYV 
családok számára. Irta Kubinyi Lajos : 

TEMPLOMI SZÓSZÉK. Közönséges, ünnepi és alkalmi 
egyházi beszédek. Irta Madarász Imre, ref. 
lelkipásztor . 

A SZIBÉRIAI SZÁMÜZÖTTEK. Irta 
Francziából forditá György Aladárné 

HORVÁTH MIHÁLY EMLÉKEZETE. (Olvastatott a 
történelmi társalat 
Fraknoi Vilmostól. . . 

ÉPITÉSI TANÁCSADÓ. Mérnökök, épitészek és épitő- 
mesterek, földbirtokosok, gazdatisztek s általában 
az épitkező közönség használatára. A legjelesebb 
bútfők felhasználásával. Irta Gonda Béla, mérnök 

AZ ELÁTKOZOTT FIU. Regény két kötetben 
A PESTI NÉMA KOLDUS. Regény 2 kötetben 

Olcsó könyvtár: 
TAINE H. 4Az eszmény a művészetben. Francziából forditotta 

Harrach József . ; . 
LESSING G. E. Bölcs Nathán. Drámai költemény 5 felvo- 

pásban. Németből forditotta Zichy Antal ; 
LÉ. Augustus családja és kora. Francziából átdolgozta 
Molnár Antal 

LINDAU PÁL. Moliére. Forditota Bánfi Zsigmond 
FEUILLET O. Egy nő naplója. Regény. Frarcziából fordi- 

totta Fáy Béla 
MACULAY. Barére Bertrand. A 

Dávid 
MOLIÉRE. 4 bot csinálta doctor. Vigjáték 3 felvonásban. 

Forditotta Kazinczy Ferencz 
LOUIS.-LENDE L. Cameron. 
i Francziából forditotta Haraszti Gyula 

Katholikus 

Inakönyvek: 
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-- 
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6-ki ülésén). 
--frt 80 kr. 

4 frt 

1 frt 

1 frt 

kr. 

kr. 
kr. 

30 
80 

30 kr. 

50 kr. 

kr. 

kr. 

40 kr. 

30 kr. 

20 kr. 
a mexicói háboruból. 

20 kr. 

Protestáns 

makönyvek 
Cleinmann 

, 
s
e
l
y
e
m
,
 ) 

k
ö
n
y
-
 

ki
vi
te
lü
 

t
e
k
e
n
ő
s
b
é
k
a
 

, 
g
y
ö
n
g
y
h
á
z
,
 
s
z
a
r
u
 
st

b.
 
st

b.
 
r
e
m
e
k
 
be
 

i
m
a
 

űv
és
zi
es
 

ár
uk
 m
ia
tt
 i

s 
ál
ta
lá
no
s 

fi
gy
el
me
t 

ér
de
me
ln
ek
. 

Főrdős 

Heiszler ' 

yp
ei
be
n 
ké
sz
ül
t 

g
y
ö
n
y
ö
r
ü
 
m
 

Kis János 

áj
ta
to
s 

hö
lg
ye
in
k 

fi
gy
el
mé
be
. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt, 


